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EINLEITUNG

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses kabellosen N+ Routers von Belkin (im Folgenden ,der Router"). In den zwei folgenden kurzen
Abschnitten werden die Vorteile eines Netzwerks zu Hause vorgestellt und erklart, wie Sie die Leistung und die Reichweite des kabellosen

Netzwerks zu Hause am besten ausnutzen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch und lesen Sie besonders genau den
Abschnitt ,Aufstellung des kabellosen N+ Routers" auf der ndchsten Seite. Wenn Sie unseren einfachen Konfigurationsanweisungen
folgen, kénnen Sie Ihr Belkin-Netzwerk zu Hause folgendermaBen einsetzen:

. Nutzung einer Hi-Speed Internetverbindung mit allen Computern bei
Ihnen zu Hause

3 Nutzen Sie ein USB-Speichermedium (nicht im Lieferumfang
enthalten) in lhrem Netzwerk

o Gemeinsamer Zugriff auf Dokumente, Musik, Video und digitale Fotos

Vorziige eines kabellosen Netzwerks

Vorziige der Einrichtung eines kabellosen Netzwerks von Belkin:

. Mobilitét — Sie brauchen kein spezielles ,Computerzimmer" mehr - Sie
kénnen jetzt Uberall in der Reichweite des kabellosen Netzwerks an
einem vernetzten Notebook oder Desktop-Computer arbeiten

. Einfache Installation — Der Installationsassistent von Belkin vereinfacht
die Konfiguration

o Flexibilitat — Gberall bei lhnen zu Hause kénnen Sie Drucker, Computer
und andere Netzwerkgeréte aufstellen und benutzen

. Einfache Erweiterung — die groBe Palette an Netzwerkprodukten von
Belkin ermdglicht die Erweiterung lhres Netzwerks mit Geraten wie

Speichern, Aufrufen und Kopieren von Dateien auf verschiedenen
Computern

Gleichzeitig Spielen von Spielen im Internet, Verschicken und
Empfangen von E-Mails und Chatten

Druckern und Spielkonsolen

Keine Verkabelung erforderlich — Sie kdnnen sich Kosten und Miihe
fur die Aufristung der Ethernetverkabelung im ganzen Haus oder
Buro sparen

Breite Akzeptanz auf dem Markt — wahlen Sie aus einem groBen
Angebot an Netzwerkprodukten aus, die vollstdndig kompatibel sind.




Bahnbrechende kabellose N+ Technologie mit dem N MIMO-Standard

Ihr Kabelloser N+ Router von Belkin verfligt Uber eine neuartige
Antennentechnologie, die Multiple Input Multiple Output (MIMO) genannt
wird. N MIMO entspricht dem Entwurf der IEEE 802.11n Spezifikation.
Dieser Standard erhéht Geschwindigkeit, Reichweite, Zuverlassigkeit und
Spektraleffizienz flir kabellose Netzwerksysteme.

Die N MIMO-Technologie von Belkin unterscheidet sich von herkémmlichen
Funksendern dadurch, dass hierbei mehrere Antennen und zwei
gleichzeitige Datenstréme verwendet werden, um den kabellosen
Datentransfer in hrem Haus oder Biiro zu gewahrleisten. Ein herkémmlicher
Funksender verwendet eine Antenne fiir einen Datenstrom. N MIMO von
Belkin verwendet hingegen zwei Antennen. Dieses Design unterstitzt

die Verringerung von Stérungen und Interferenzen. Der Standard N

MIMO von Belkin ist multidimensional. Er beruht durch die gleichzeitige
Aussendung von zwei Datenstromen in einem Kanal auf eindimensionaler
Antennentechnologie, wodurch die Funkleistung erhéht wird.

Ein weiteres Element, wodurch sich N MIMO von Belkin auszeichnet,

ist der Gebrauch von Verdichtung entsprechend des Entwurfs des
802.11n-Standards. Durch die Verkleinerung des Raums zwischen Paketen
und der Zusammenfiigung von mehreren kleineren Paketen zu einem
groBeren Paket, kann Belkins N MIMO mehr Daten Uber die vorhandene
Bandbreite Ubertragen.

Stellen Sie sich herkdmmliche Funkulbertragungen wie eine zweispurige
StraBe vor. Die Geschwindigkeitsbegrenzung regelt den maximal erlaubten
Verkehrsfluss. Verglichen mit herkdémmlichen Funksendern, unterstiitzt das
eindimensionale Antennensystem die Geschwindigkeit und Verlasslichkeit
der Verkehrsbewegung - analog zu vierspurigen StraBen, auf denen

der Verkehr gleichmaBig dichter an der Geschwindigkeitsbegrenzung

lauft. N MIMO von Belkin untersttitzt den Verkehr beim Erreichen der
Geschwindigkeitsbegrenzung und &ffnet mehrere Spuren - in diesem Fall

zu einer Autobahn. Die Geschwindigkeit des Verkehrsflusses wird mit der
Anzahl eréffneter Spuren multipliziert.

Aufstellung des kabellosen N+ Routers

Wichtige Faktoren bei Aufstellung und Einrichtung

Je néher lhr Computer an lhrem Router steht, desto stérker ist Ihre
kabellose Verbindung. Die durchschnittliche Reichweite lhrer kabellosen
Geréte liegt zwischen 30 und 60 Metern.

Entsprechend wird lhre kabellose Verbindung und Leistung sich etwas
verschlechtern, wenn Sie den Abstand zwischen lhrem kabellosen
Router und den angeschlossenen Geréaten vergréBern. Das kann lhnen
mdglicherweise auffallen. Wenn Sie sich von lhrem Router entfernen,
kann sich die Verbindungsgeschwindigkeit unter Umsténden verringern.
Geréate aus Metall oder Wande und andere Hindernisse sind Faktoren, die
die Signale méglicherweise abschwéachen, da Sie die Funkwellen lhres
Netzwerks durch Ihre bloBe Anwesenheit stéren kdnnen.

Um zu Uberpriifen, ob die Leistung lhres Netzwerks durch die Reichweite
oder Hindernisse negativ beeinflusst wird, versuchen Sie lhren Computer
in einem Abstand von 1,5 bis 3 m vom kabellosen Router aufzustellen.
Dann werden Sie sehen, ob eventuelle Probleme aufgrund des Abstands
auftreten. Wenn Sie auch bei geringem Abstand noch Probleme haben,
nehmen Sie Kontakt mit dem technischen Support von Belkin auf.

Hinweis: Obwohl manche der folgenden Faktoren die Funktion lhres
Netzwerks beeintrachtigen kdnnen, werden Sie Ihr kabelloses Netzwerk
nicht vollig funktionsunféhig machen. Wenn Sie vermuten, dass Ihr
Netzwerk nicht optimal funktioniert, kann Ihnen diese Kontrollliste helfen.




1. Aufstellung des Routers

Stellen Sie lhren Router, den zentralen Verbindungspunkt Ihres Netzwerks,
soweit wie méglich in den Mittelpunkt lhres kabellosen Netzwerks.

Um den besten Empfang fiir lhre ,kabellosen Clients" (d. h. Computer, die
mit kabellosen Notebook- oder Desktop-Netzwerkkarten oder kabellosen
USB-Adaptern von Belkin ausgestattet sind) zu bekommen:

o Stellen Sie sicher, dass die Netzwerk-Antennen des Routers parallel
zueinander und vertikal aufgestellt sind (mit Ausrichtung auf die
Decke). Wenn Ihr Router vertikal aufgestellt ist, richten Sie die
Antennen soweit wie méglich nach oben aus.

o Wenn sich Ihr Wohnraum Utiber mehrere Etagen erstreckt, stellen Sie
den Router in einem Stockwerk auf, das im Gesamtwohnraum so
zentral wie moglich gelegen ist. Dies kann bedeuten, dass Sie den
Router in in einem oberen Stockwerk aufstellen miissen.

. Vermeiden Sie einen Platz in der N&he eines schnurlosen Telefons mit
2,4 GHz.

2. Vermeiden Sie Hindernisse und Stérungsquellen

Vermeiden Sie es, Ihren Router in der Ndhe von Geréten, die
elektromagnetische Strahlung abgeben (z.B. Mikrowellenherde),
aufzustellen. Objekte, die die kabellose Kommunikation behindern kénnen
sind z.B.:

o Kuhlschranke

o Waschmaschinen und/oder Waschetrockner

. Aktenschranke aus Metall

. GroBe Aquarien

o UV-Beschichtung von Fenstern auf Metallbasis

Wenn das Funksignal Ihrer kabellosen Verbindung an manchen Stellen
schwach ist, sorgen Sie daflir, dass solche Objekte den Weg des
Funksignals nicht blockieren (zwischen lhren Computern und dem Router).

3. Schnurlose Telefone

Wenn die Leistung Ihres kabellosen Netzwerks noch beeintrachtigt
wird, nachdem Sie die oben genannten Hinweise beachtet und aber ein
schnurloses Telefon haben:

. Versuchen Sie die schnurlosen Telefone aus der N&he des Routers
und Ihren Computern, die fir kabellose Vernetzung ausgeristet sind,
zu entfernen.

. Entfernen Sie die Batterie jedes schnurlosen Telefons, das im
Frequenzband 2,4 GHz arbeitet, und ziehen Sie den Stecker am
Anschluss heraus (Sehen Sie sich hierzu die Informationen des
Herstellers an). Wenn das Problem dadurch behoben wird, ist Ihr
Telefon méglicherweise der Ausléser der Stérung.

. Wenn Ihr Telefon tber eine Kanalauswahl verfuigt, wahlen Sie einen
Kanal fur Ihr Telefon aus, der soweit wie méglich von dem Kanal
Ihres kabellosen Netzwerks entfernt ist. Stellen Sie z.B. den Kanal
lhres Telefons auf 1 ein und den des kabellosen Routers auf 11. Mehr
Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres Telefons.

. Wenn es nétig ist, Uberlegen Sie sich, ein schnurloses Telefon
anzuschaffen, das mit 900 MHz oder 5 GHz funktioniert.




4. Wahlen Sie den ,ruhigsten" Kanal fiir Ihr kabelloses Netzwerk

An Orten, an denen es eine hohe Konzentration an Wohnrdumen und Biros
gibt, wie z. B. in Wohnblocks oder Burogebduden, kann lhr kabelloses
Netzwerk durch andere Netzwerke gestort werden.

Benutzen Sie die Standortlibersicht (Site Survey) lhres Dienstprogramms
flir kabellose Netzwerke, um andere kabellose Netzwerke ausfindig zu
machen und stellen Sie Ihren Router und lhre Computer auf einen Kanal
ein, der soweit wie mdglich von den anderen Netzwerken entfernt ist.

° Probieren Sie mehr als einen der mdglichen Kanale aus, um
herauszufinden, welche Verbindung die beste ist und um Stérungen
durch schnurlose Telefone oder andere kabellose Gerate in der
Umgebung zu vermeiden.

. Verwenden Sie fiir kabellose Produkte von Belkin die detaillierte
Standortlbersicht (Site Survey) und die Informationen Uber Kanéle fiir
kabellose Gerate Ihrer Netzwerkkarte. Weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch Ihrer Netzwerkkarte.

Diese Richtlinien sollten Ihnen helfen, den groBtmoglichen Bereich mit
Inrem kabellosen Router abzudecken. Wenn Sie einen gréBeren Bereich
abdecken mussen, empfehlen wir Ihnen den Kabellosen Range Extender/
Access Point von Belkin.

5. Sichere Verbindungen, VPNs und AOL

Sichere Verbindungen sind Verbindungen, fir die normalerweise ein
Benutzername mit Kennwort erforderlich ist. Sie werden Uberall benutzt, wo
groBer Wert auf Sicherheit gelegt wird. Zu sicheren Verbindungen zéhlen
folgende:

o Virtual Private Network (VPN) Verbindungen, die oft benutzt werden,
um auf Entfernung eine Verbindung mit einem Bilronetzwerk
herzustellen

. Das ,,Bring Your Own Access"-Programm von America Online (AOL),
das Ihnen die Benutzung von AOL mit Breitband durch Kabel oder
DSL-Service erméglicht

o Die meisten Websites fur Bankangelegenheiten

. Viele kommerzielle Internetseiten, fiir die ein Benutzername und ein
Kennwort erforderlich sind, um Ihnen Zugang zu lhrem Konto zu
verschaffen

Sichere Verbindungen kénnen durch die Einstellung der Energieverwaltung

(Power Management) eines Computers unterbrochen werden, die den

»,Ruhezustand" aktiviert. Die einfachste Mdglichkeit, dies zu vermeiden,

ist die Erstellung einer neuen Verbindung, indem Sie die VPN- oder AOL-

Software neu starten oder sich wieder auf einer sicheren Internetseite

einloggen.

Eine zweite Mdglichkeit ist die Anderung der Einstellungen der

Energieverwaltung, so dass der Ruhezustand deaktiviert ist; dies ist

allerdings bei tragbaren Computern weniger zu empfehlen. Wenn Sie die

Einstellungen der Energieverwaltung unter Windows @ndern wollen, sehen

Sie in der Systemsteuerung unter ,,Power Options" (Energieoptionen) nach.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit sicheren Verbindungen, VPNs oder AOL

haben, beachten Sie bitte erneut die Schritte oben, um sicherzustellen, dass

Sie die angesprochenen Aspekte berlicksichtigt haben.

Weitere Informationen lber Netzwerkprodukte von Belkin finden Sie auf

unserer Website: www.belkin.com/networking




PRODUKTUBERSICHT

Produktmerkmale

In wenigen Minuten kdnnen Sie lhre Computer vernetzen und Ihren Internet-
Zugang mit den Computern im Netzwerk nutzen. Die folgende Liste
beinhaltet die Merkmale, die lhren neuen kabellosen N+ Router von Belkin
zur idealen Lsung fur Ihr Netzwerk zu Hause oder in einem kleinen Buro
machen.

Geeignet fiir PCs und Mac®-Computer

Der Router unterstiitzt eine Reihe von Netzwerkumgebungen, darunter
unter anderem Mac OS® 8.x, 9.x, X v10.x, Linux®, Windows® 98, Me, NT®,
2000, XP, Vista™ und andere. Sie bendtigen nur einen Internet-Browser
und einen Netzwerkadapter, der TCP/IP unterstltzt, die Standardsprache
im Internet.

USB-Port fiir externe Speichermedien

Der Router enthalt einen USB-Port in der schwarzen Leiste fir ein
Speichermedium (Flash-Laufwerk oder externe Festplatte). Sie kdnnen
damit netzwerkverbundene Speichergeréte verwenden, ohne ein teures
NAS-Speichergerat erwerben zu missen.

Zum Patent angemeldetes Netzwerkstatus-Display

Leuchtanzeigen an der Routervorderseite zeigen die Funktionen an, die

in Betrieb sind. Sie sehen auf den ersten Blick, ob Ihr Router mit dem
Internet verbunden ist. Dadurch ersparen Sie sich komplexe Software und
Statusliberwachungsverfahren.

Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberflache

Sie kdnnen die vielseitigen Routerfunktionen bedienerfreundlich mit Ihnrem
Browser einstellen, ohne zusatzliche Software auf dem Computer zu
installieren. Es miissen also keine Installations-CDs eingelegt werden. Alle
Anderungen und Konfigurierungen kénnen Sie einfach und schnell an einem
beliebigen Computer im Netz vornehmen.

Gemeinsame Nutzung von IP-Adressen (Netzwerkadressiibersetzung)

Ihr Router nutzt die einzelne IP-Adresse, die lhnen der Internet-Provider
zuweist, mittels des so genannten NAT-Verfahrens (Network Address
Translation) fiir mehrere Computer, so dass Sie keine zusétzlichen
IP-Adressen anmieten missen.

SPI-Firewall

lhr Router ist mit einer Firewall ausgestattet, die Ihr Netzwerk vor einer Reihe
haufig vorkommender Hacker-Attacken schiitzt, darunter IP Spoofing, Land
Attack, PoD (Ping of Death), DoS (Denial of Service), IP mit Nulllange, Smurf-
Attacks, TCP Null Scan, SYN-Floods, UDP-Flooding, Tear Drop Attack,
ICMP-Defect, RIP-Defect und Fragment-Flooding.

Integrierter 10/100/1000 4fach-Switch

Uber den integrierten 4-Port Netzwerk-Switch (Gigabit Ethernet) des
Routers kdnnen die fest verkabelten Computer Drucker, Daten und MP3-
Dateien, digitale Fotos und vieles mehr gemeinsam nutzen. Der Switch
passt sich automatisch an die Geschwindigkeit der angeschlossenen
Gerate an. Er Ubertragt Daten in Echtzeit zwischen den Computern und dem
Internet, ohne dabei Ressourcen zu unterbrechen oder zu verbrauchen.




UPNP (Universal Plug&Play)

Die UPnP-Technologie (Universales Plug&Play) ermdglicht den nahtlosen
Betrieb von Sprach- und Videonachrichten, Spielen und anderen
Anwendungen, die dem UPnP-Standard entsprechen.

Unterstiitzung fiir VPN Pass-Thru

Wenn Sie von zu Hause aus Uber VPN eine Verbindung zu Ihrem Biiro-
Netzwerk herstellen, lasst der Router lhren VPN-Computer passieren, so
dass er Zugriff auf das Netzwerk erhalt.

Integriertes DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Das integrierte DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll) sorgt filir eine besonders
einfache Netzwerkverbindung. Es weist jedem Computer automatisch
eine IP-Adresse zu, so dass dem Benutzer eine komplizierte
Netzwerkeinrichtung erspart bleibt.

Installationsassistent

Der Installationsassistent der zweiten Generation von Belkins bewahrtem
Assistenten (Easy Install Wizard) erleichtert die Einrichtung Ihres Routers. Er
bestimmt die Netzwerkeinstellungen automatisch und richtet den Router fir
die Verbindung mit dem ISP (Internet-Provider) ein. In wenigen Minuten ist
der Router eingerichtet und mit dem Internet verbunden.

HINWEIS: Der Installationsassistent ist mit Windows 2000, XP und
Vista sowie mit Mac OS X v10.x kompatibel. Wenn Sie mit einem
anderen Betriebssystem arbeiten, kann der Router mit der alternativen
Einrichtungsmethode konfiguriert werden, das in diesem Handbuch
beschrieben wird (siehe Seite 22).

Integrierter Kabelloser N+ Access Point

N MIMO ist eine bahnbrechende neue Funktechnologie, die dem Entwurf
des Standards IEEE 802.11n entspricht. Sie verwendet die intelligente
MIMO (Multiple Input Multiple Output) Antennentechnologie, die Datenraten
von bis zu 300 Mbit/s ermdglicht.” Die tatsachliche Durchsatzleistung ist
normalerweise niedriger als die Verbindungsdatenrate und ist von der
jeweiligen Netzwerkumgebung abhangig.

*HINWEIS: Die Standard-Ubertragungsrate—300 Mbit/s—ist die physische
Datenrate. Die tatsichliche Durchsatzrate ist niedriger.

MAC-Adressfilter

Sie kdnnen die Sicherheit erhéhen, indem Sie eine Liste von MAC-
Adressen festlegen (eindeutige Client-Kennungen), die auf Ihr Netzwerk
zugreifen dirfen. Jeder Computer verfligt Gber eine eigene MAC-Adresse.
Sie kénnen diese MAC-Adressen in eine Liste auf der Webgestutzten
Benutzeroberflache eingeben und dadurch den Zugriff auf das Netzwerk
kontrollieren.




BESCHREIBUNG DES ROUTERS

Verpackungsinhalt

Kabelloser N+ Router von Belkin

Installationsanleitung

CD mit Installationssoftware von Belkin
RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel

Netzteil

Benutzerhandbuch auf der CD mit Installationsassistenten ( Setup
Assistant)

Netzwerkstatus-Display Ubersicht

Informationen zur Sicherheitseinstellung

Systemvoraussetzungen

Breitband-Internetverbindung, zum Beispiel Kabel- oder DSL-Modem
mit RJ45-Anschluss (Ethernet)

Mindestens ein Computer mit installiertem Netzwerkadapter
TCP/IP-Netzwerkprotokoll auf jedem Computer installiert
RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel

Internet-Browser

Systemanforderungen fiir Einrichtungsassistent
(einschlieBlich Speicherverwaltung)

Computer mit Windows® 2000, XP oder Vista® oder Mac OS® X
v10.x

Mindestens 1-GHz-Prozessor und 128 MB Arbeitsspeicher
Internet-Browser

Der Router kann auf den Schreibtisch gestellt werden. Alle Kabel sind an
der Ruickseite des Routers angeschlossen, um eine ordentliche Installation
zu erleichtern. Die LED-Anzeigen sind gut sichtbar an der Router-
Vorderseite angebracht, so dass Sie Status und Aktivitat des Netzwerks
jederzeit ablesen kénnen.
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A. Breitband-Download-Geschwindigkeitsmesser

Diese Leuchten geben die aktuelle Download-Geschwindigkeit Uber die
Internetverbindung grafisch wieder. Die Geschwindigkeit wird mit dem
Geschwindigkeitsmesser gemessen und mit dem hochsten Wert, der seit
der Aktivierung des N+ gemeldet wurde, verglichen.

B. Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks &

Diese Leuchten geben die aktuelle Download-Geschwindigkeit Uber die
Internetverbindung grafisch wieder. Die Geschwindigkeit wird mit dem
Geschwindigkeitsmesser gemessen und mit dem héchsten Wert, der seit
der Aktivierung des N+ gemeldet wurde, verglichen.

Sicherheitsfunktion ist

Aus ausgeschaltet

Blaue Blinkanzeige WPS-Handshake wird ausgefihrt

Sicherheitsfunktion ist

Blaues Dauerlicht X
eingeschaltet

C.WPS-Taste (wrs )

Diese Schaltflache wird fir die Funktion Wi-Fi Protected Setup
verwendet. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Anderungen der
Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks".

D. Status iiber Funk vernetzter Computer =

Ein kabellos vernetzter Computer

P ist nicht vorhanden

Kabellos vernetzter Computer ist

EIENES DR mit dem Router verbunden

Probleme beim Herstellen einer
Verbindung zwischen kabellos
vernetztem Computer und Router

Orange Blinkanzeige

E. Status iiber Kabel vernetzter Computer =

Ein Uber Kabel vernetzter Computer ist nicht

Aus
vorhanden

Uber Kabel vernetzter Computer ist mit dem

Blaues Dauerlicht Router verbunden

Probleme beim Herstellen einer Verbindung
Orange Blinkanzeige @ zwischen Uber Kabel vernetztem Computer
und Router

F. USB-Port-Status

Aus Es ist kein Gerat mit dem USB-Port verbunden

Es werden Daten auf dem Speichermedium

IR Ei e e geschrieben/gelesen

Das Gerét, das mit dem USB-Port verbunden ist,

Bl @) wird nicht unterstutzt

Das Speichergerét ist angeschlossen und kann

Blaues Dauerlicht
verwendet werden




G. Router-/Betriebsanzeige E

Wenn Sie den Router einschalten oder neu starten, dauert es einige Sekunden,
bis der Router hochfahrt. Wahrenddessen blinkt das Router-Symbol. Wenn der
Router vollstandig hochgefahren ist, wird das Router-Symbol mit Dauerlicht
beleuchtet, wodurch angezeigt wird, dass der Router betriebsbereit ist.

Aus Router ist ausgeschaltet.

Blaue Blinkanzeige Router fahrt hoch

Blaues Dauerlicht Rou'ter ist e|qgeschaltet und
betriebsbereit
H. Funkstatus ﬂ“\

Aus Funkverbindung ist ausgeschaltet

Blaues Dauerlicht Funkverbindung ist eingeschaltet

Il. Modem-Status &=

Dieses Symbol leuchtet blau und zeigt damit an, dass der Router korrekt an
das Modem angeschlossen wurde. Sie wird orange, wenn ein Problem auftritt.

Der Router ist NICHT an das Modem

Aus
angeschlossen

Router ist an das Modem angeschlossen und

Elzwzs Dzl funktioniert ordnungsgeman

Orange

) . Problem mit Modem
Blinkanzeige

J. Internet-Status @

Dieses Symbol zeigt an, ob der Router mit dem Internet verbunden ist.
Leuchtet die Anzeige nicht, besteht keine Verbindung. Blinkt die Anzeige
orange auf, versucht der Router, eine Verbindung zum Internet herzustellen.
Leuchtet die Anzeige blau, ist der Router mit dem Internet verbunden. Bei
Verwendung der Funktion , Disconnect after x minutes" (Nach x Minuten
Verbindung trennen) ist dieses Symbol besonders niitzlich, um den Status
der Routerverbindung zu iberwachen.

Router ist NICHT mit dem Internet

Aus
verbunden

Router versucht, Verbindung zum

EiEue Ehteree Internet herzustellen

Router ist mit dem Internet

Blaues Dauerlicht
verbunden

Es liegt ein Problem mit der

S Elilereks Internetverbindung vor




K. Verbindungen zu verkabelten Computern =

SchlieBen Sie lhre lber Kabel vernetzten Computer an diese Anschliisse
an. Die Anschliusse sind RJ45-Anschliisse mit 10/100/1000-Auto-
Negotiation und Auto-Uplink fir standardméBige UTP-Cat5- oder Cat6-
Ethernet-Kabel. Die Schnittstellen sind mit 1-4 nummeriert.

L. USB-Port
Stecken Sie das USB-Gerét hier ein.

M. Verbindung zum Modem =™

Diese Schnittstelle dient zum AnschlieBen an das Kabel- oder DSL-
Modem. Verbinden Sie das Modem und die Schnittstelle mit dem Kabel,
das im Lieferumfang des Modems enthalten war. Wenn Sie ein anderes
Kabel verwenden, funktioniert das Kabelmodem mdglicherweise nicht
ordnungsgemaB.

N. Riicksetztaste

Die Rucksetztaste wird nur in seltenen Féllen benétigt, wenn der Router
nicht mehr korrekt funktioniert. Beim Zurlicksetzen wird der Router in
den Normalbetrieb versetzt. Die programmierten Einstellungen bleiben
erhalten. Mit der Riicksetztaste kdnnen Sie auch die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Dies ist zum Beispiel niitzlich, wenn Sie das von Ihnen
eingestellte Kennwort vergessen haben.

i. Zuriicksetzen des Routers

Driicken Sie kurz die Riicksetztaste (Reset). Die Routeranzeigen
blinken kurz auf. Die Betriebs-/Bereitschaftsanzeige beginnt zu
blinken. Wenn die Betriebs-/Bereitschaftsanzeige wieder Dauerlicht
anzeigt, ist das Zurticksetzen abgeschlossen.

ii. Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Halten Sie die Riicksetztaste mindestens zehn Sekunden lang
gedrickt. Die Routeranzeigen blinken kurz auf. Die Betriebs-/
Bereitschaftsanzeige beginnt zu blinken. Wenn die Betriebs-/
Bereitschaftsanzeige wieder Dauerlicht anzeigt, ist die
Wiederherstellung abgeschlossen.

0. Netzanschluss - Schwarz

SchlieBen Sie das mitgelieferte
DC-Netzteil (12V/1,5A) an diese
Buchse an.




ANSCHLIESSEN UND KONFIGURIEREN DES ROUTERS

Uberpriifen Sie den Inhalt der Packung. Die Packung miisste
Folgendes enthalten:

. Kabelloser N+ Router von Belkin

o RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel

o Netzteil

. CD mit Installationssoftware von Belkin

3 Benutzerhandbuch auf der CD mit Installationsassistenten ( Setup

Assistant)
e Netzwerkstatus-Display Ubersicht
o Informationen zur Sicherheitseinstellung
Modemanforderungen

Ihr Kabel- oder DSL-Modem muss mit einer RJ45-Ethernet-Schnittstelle
ausgestattet sein. Viele Modems besitzen eine RJ45-Ethernet-Schnittstelle
und zudem einen USB-Anschluss. Wenn dies bei Ihrem Modem der Fall
und der USB-Anschluss bereits belegt ist, wird Ihnen bei der Installation
gezeigt, wie Sie die RJ45-Schnittstelle verwenden. Wenn Ihr Modem nur
Uber eine USB-Schnittstelle verfligt, kdnnen Sie bei Ihrem Internet-Provider
einen anderen Modemtyp anfordern bzw. ein Modem erwerben, das mit
einer RJ45-Ethernet-Schnittstelle ausgestattet ist.

Ethernet USB

Installationsassistent

Der Installationsassistent von Belkin macht die Routerinstallation zum
Kinderspiel. Dadurch kénnen Sie Ihren Router in wenigen Minuten zum
Laufen bringen. Zur Verwendung des Installationsassistenten muss der
Computer direkt an das Kabel- oder DSL-Modem angeschlossen werden
und die Internetverbindung muss wéhrend der Installation aktiv sein und
funktionieren. Ist dies nicht der Fall, missen Sie den Router manuell
konfigurieren, wie unter , Alternatives Einrichtungsverfahren" beschrieben.
Wenn Sie ein anderes Betriebssystem als Windows 2000, XP oder Vista
bzw. Mac OS X v10.x verwenden, missen Sie den Router ebenfalls mit dem
alternativen Einrichtungsverfahren konfigurieren.
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Schritt 1: Hardware anschlieBen

Ziehen Sie das Kabel, mit dem Modem und Computer miteinander
verbunden sind am Computer ab und schlieBen Sie es an den gelben
Anschluss des Routers an*.

SchlieBen Sie das neue Kabel (in der Verpackung) an einen grauen
Anschluss des Routers an. Stecken Sie das andere Ende in einen
Netzwerk-Port (Ethernet) am Computer.

SchlieBen Sie das Netzteil des Routers an eine Steckdose und an
den schwarzen Anschluss des Belkin Routers an. Wenn der Router
betriebsbereit ist, gehen die Leuchtanzeigen an; Uberprifen Sie die
Kabelverbindungen, wenn die Leuchtanzeigen ,,Router” und ,Wired”
(Verkabelt) nach 20 Sekunden kein blaues Dauerlicht anzeigen.

Richten Sie die Antennen nach oben aus.

5. Legen Sie die enthaltene CD in den Computer ein. Der
Installationsassistent wird automatisch aufgerufen. Ist dies nicht der
Fall, 6ffnen Sie die CD Uber Arbeitsplatz bzw. Computer (Windows)
oder Finder (Mac OS X)) und klicken Sie doppelt auf das Symbol der
Routereinrichtung.

*Wenn Sie einen vorhandenen Router ersetzen, ziehen Sie das Kabel, mit dem das Modem und der alte
Router verbunden sind, am alten Router ab und schlieBen Sie es an den gelben Anschluss des neuen
Routers an.
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Schritt 2: Router einrichten - Installationsprogramm ausfiihren

A.

SchlieBen Sie alle momentan laufenden Programme auf dem
Computer. Schalten Sie eventuelle Firewall oder Software flir den
gemeinsamen Internetzugriff (Internet-Connection-Sharing Software)
aus.

Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk des Computers ein. Der
Installationsassistent wird automatisch innerhalb von 15 Sekunden
auf dem Bildschirm Ihres Computers angezeigt. Klicken Sie auf ,,Go”
(Weiter), um die Installationssoftware auszufiihren. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Fuhren Sie das Installationsprogramm
auf dem Computer aus, der ab Schritt 1 — B direkt mit dem Router
verbunden ist.

Version 1.2

BELKIN.

Setup CD

== mmp

[ A E—

This software was created to make Setting up a wireless network easy. This tool does
the hard stuff, so you don' have to,

©  Run the Setup Assistant now

€ Go to the Main Menu for all choices

Go

Hinweis fiir Benutzer von Windows: Wenn der Installationsassistent
nicht automatisch startet, wahlen Sie Inr CD-ROM-Laufwerk unter
»Arbeitsplatz" und doppelklicken Sie auf die Datei ,,.SetupAssistant”,
(Installationsassistent), um ihn zu starten.

13



Landerauswahl

Wabhlen Sie lhren Standort in der Dropdown-Liste aus. Klicken Sie auf
»,Begin" (Starten), um fortzufahren.

Version 1.2

BELKIN. Setup CD

@—(m=mma

[ A E—

Before you begin, we need o know your country so we can show you the correct
configuration options for your area

User Manua Select the cauntry you are in -

Help

Quit

(o) B

Bestétigung
Bestétigen Sie, dass Sie alle Schritte in der Installationsanleitung

ausgeflhrt haben, indem Sie das Feld rechts neben dem Pfeil markieren.
Klicken Sie auf ,,Next" (Weiter), um fortzufahren.

Version10.0.5
BELKIN. Setup CD

Make sure that you have compleied all steps on the Quick Installation Guide

BELKIN. i irsess foctor | Ouck it Gude

_/mﬂ

User Manual

=) W Thave completed all Quick Installation Guide steps

Special Offers

Exit Assistant Back ‘%
Help

14



Statusanzeige

Jeder abgeschlossene Schritt der Installation wird gesondert angezeigt.

BELKIN.

User Manual

Setup CD

1. Checking settings on computer and Router
2. Verifying hardware connections

3. Naring your network

4 Requesting your Intemet accout info if needed)
5. Configuring the Router

6. Checking connection to the intemet

Optional: Assistance connecting other computers

Version 1005 B4

S5sec
15sec
15sec

0-5min

1 min

10sec

5-15min

1.1 Einstellungen Uberpriifen.

Der Installationsassistent untersucht jetzt die Einstellungen lhres
Computers und ermittelt Informationen, die er spater fir die Verbindung des
Routers mit dem Internet benétigt.

Version 1005
BELKIN. Setup CD

=» step 1 of 6: Checking settings on computer and Router

U Checking for connection to Router
sex Manual

Special Offers

Help

15



1.2 Uberpriifen der Hardware-Verbindungen.

Der Installationsassistent Uberprift jetzt die Hardware-Verbindungen.

BELKIN.

User Manual

Special Offers

Help

Setup CD

1. Checking settings on computer ard Router
2, Verifying hardware connections

3. Naning your network

4. Requesting your Intemet account info (if needed)
5. Configuing the Router

6. Checking connection to the internet

Optional: Assistance connecting other computers.

Vermon 1005 B

OK
15 sec
15sec
0-5min
1 min

10 sec

5-15min

1.3 Benennung lhres kabellosen Netzwerks

Der Installationsassistent zeigt den vorgegebenen Namen des kabellosen
Netzwerks oder SSID (Service Set Identifier) an. Dies ist der Name lhres
kabellosen Netzwerks, in welches lhre Computer oder andere Geréte

mit kabellosen Adaptern eingebunden werden. Sie kdnnen entweder die
Vorgabe Ubernehmen oder den Namen &ndern. Notieren Sie sich diesen
Namen fur zukiinftige Verwendung. Klicken Sie auf ,Next" (Weiter), um
fortzufahren.

Version 1.0.0.5
BELKIN. Setup CD

Step 3 of 6: Naming your network

o This will be the naree you will look for when connecting to your Router from wireless coraputers. It's a
‘good idea to change it to coraething wnieue, in case thers are other Belkin Routers with the sarae nare in
your neighiborhood.

Network Name |Be|kln_ |_Wireless_123456

Special Offers

Exit Assistant, ( Back Next J
Help .
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1.4 Anfordern der Daten lhres Internetkontos (falls erforderlich)

Wenn Sie fir lhr Internetkonto einen Anmeldenamen und ein Kennwort
bendtigen, erscheint ein Fenster, das dem auf der Abbildung unten gleicht.
Waéhlen Sie in der Dropdown-Liste Ihren Standort oder Internet-Provider
aus.

Verrion 1004

BELKIN. Setup CD

Step 4 of 6: Internet account info

Setup Assistant

The souter needs b t more information to connect to the Intemet. When you tell us who
provides your service, e can configure most of it.

Country

United States of America .

User Manual

Dot you ses your ISP in the list?

( Exit Assistant__) \ Back et
¢ 4 J

1.5 Konfigurieren des Routers

Der Installationsassistent konfiguriert jetzt Inren Router, indem er ihm Daten
zusendet und ihn neu startet. Bitte befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Vemion100.5 B4

BELKIN. Setup CD

1. Checking settings on computer and Router oK
OK
oK

Info Needed

2. Verifying hardware connections
3. Naring your network

Taer Mamnial 4. Requesting your Intemet account info (if needed)

[ 2NN RN

5. Configaing the Router 1 xin

6. Checking connection to the internet 10sec

Optional: Assistance connecting other computers. 5-15min

Special Offers

Help

Hinweis: Ziehen Sie wahrend des Neustarts des Routers keine Kabel
ab und schalten Sie den Router nicht aus. Ansonsten ist Ihr Router nicht

funktionsféhig.

17



1.6 Priifen der Internetverbindung

Sie sind fast fertig. Der Installationsassistent Uberprift jetzt lhre
Internetverbindung..

Version 1005
BELKIN. Setup CD

Setup Assisiant . "
=) Step 6 of 6: Checking connection to the Internet

User Manual Connecting to the Internet

=

Special Offers

Help

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben die Installation Ihres neuen Belkin Routers abgeschlossen. Das
Fenster mit den Gluckwiinschen (Congratulations) wird angezeigt, wenn der
Router eine Verbindung zum Internet herstellen kann. Sie kénnen mit dem
Surfen beginnen, indem Sie den Browser 6ffnen und zu einer beliebigen
Website gehen.

Vesion 10.0.5

BELKIN. Setup CD

Congratulations - Your Router is set up!

rEL_«fu I J@

Setup Assistant

User Manual N
wired router modem internet

‘Theze is one more optional step- assistance with connecting additional wired and wireless
computers to your nstwork. The Sstup Assistant providss tips and troubleshooting help for
this.

@ Contirue with the Assistant " Exit the Assistant

Special Offers

( Esit Assistant E Next J
Belp -

Sie kdnnen den Installationsassistenten verwenden, um lhre anderen Gber
Kabel oder kabellos vernetzten Computer so einzurichten, dass Sie eine
Verbindung zum Internet herstellen kénnen. Klicken Sie hierzu auf ,Next"
(Weiter). Wenn Sie erst spater zusatzliche Computer mit dem Router
verbinden wollen, wéhlen Sie ,Exit the Assistant” (Assistenten beenden)
und klicken Sie dann auf ,Next" (Weiter).
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Fehlerbehebung 1.7 Optional: Hilfe bei der Verbindung weiterer Computer
Sollte der Installationsassistent keine Internetverbindung herstellen Dieser optionale Schritt unterstiitzt Sie bei der Einbindung zusatzlicher tiber
kénnen, erscheint dieses Fenster auf dem Bildschirm. Folgen Sie zur Kabel und kabellos vernetzter Computer in Ihr Netzwerk. Folgen Sie den
Fehlerbehebung den Anweisungen auf dem Bildschirm. Anweisungen auf dem Bildschirm.
Vermen 1005 B4 Verson 1005 B4
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Sicp 6 of 6: Checking the connection fo the Internet
Congratulations - You have a wireless network

Setup Assistant

(<«| L] e
| <1y @ <l (?
ser Manual ‘/_& User Manual S ¥/
muter  modem  intemet

wired router modem internet
‘Your Belkin_N1_Wireless_123456 network is now sel up and working,

Pleasezestant your mocdem by unpluggng the modeni's power supply, waiting 5 seconds,
Click "Next" to firish up.

then plugging it back in. When yrou've done that, clck "Next

Special Offers

Is ~Y
T Exit Assistant ) & Back Next J

( Exit Assistant k Back %% -
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Herzlichen Gliickwunsch! Speicherverwaltung

Wenn Sie Uberpriift haben, ob lhre anderen liber Kabel und kabellos Die Speicherverwaltung ist eine Anwendung, die einen einfachen Zugang
vernetzten Computer eine einwandfreie Verbindung haben, ist Ihr Netzwerk zum USB-Speichermedium ermdglicht. Nach der Installation wird das
eingerichtet und betriebsbereit. Sie kénnen nun im Internet surfen. Klicken Speichermedium mit einem Laufwerksbuchstaben (z. B. D:\) im Ordner
Sie auf ,Next" (Weiter), um zurlick zum Hauptmen( zu gelangen. LArbeitsplatz" angezeigt Sie kdnnen Daten auf dem Gerat genauso lesen

und schreiben, als wére es direkt mit dem Computer verbunden. Beachten
Sie, dass der Router die Dateisysteme FAT, FAT32 und NTFS unterstitzt.

Version 1.0.0.5 Version112 £
BELKIN. Setup CD BELKIN. Setup CD

Main Menu >

® &

Congratulations - You have a wireless network

SO 1. Setup Assistant 2. Security Assistant 3. Storage Manager
Security Assistant This tool automatically Wake your network private and  This software allows your

< connects yourroutertothe  secure. Youmay use thistool  computer to use storage

I % Storage Manager
: . intemet, helps you set up at any time. attached to your router. Please
T =/ s\ Network Status wireless securiy, and enables installthis applicaton on every
you o share USB storage computer onyour network.
wireless wired router modem intermet Manual Setup devices via our router. Use this

Wwhen setting up your router
for the first time.

User Manual

Vou Bellin_N1_Wireless_123456 network is now set up axd working

Click "Next" to finish up. Help Network Status Manual Setup
Quit See the current status ofyour  Manually set details of your
network and intemet intemet connection, network
connection. and security.

Special Offers

Exit Assistant ( Back Next b
Help .

Klicken Sie auf ,,Next" (Weiter), um die Speicherverwaltung zu installieren.
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Version112 £
BELKIN. Setup CD

Easily share your USB storage device.

o =
@o-(mE@EA
)

“Your Belkin router allows you to share a USB hard drive or flash drive. Plug it into the back of
your router and its contents will be accessible to all computers in your newtwaork

The Storage Manager application helps your computer detect when a drive has been
User Manual plugged into the router.

Help Click"Next' to install the Storage Manager.

Quit

~ = N
Cancel ( Next )

Klicken Sie auf ,,Finish" (Fertig stellen), um zuriick zum Hauptmeni zu
gelangen. Sie kdnnen auf das Gerat genauso zugreifen, als ware es
direkt mit dem Computer verbunden. Nach der Installation installieren
Sie die Anwendung von der CD aus auf allen Computern, die Zugriff zum
Speichermedium erhalten sollen.

Die Speicherverwaltung erméglicht es, das Gerat sicher zu entfernen,
bevor des vom Router getrennt wird. Dies wird empfohlen, weil ein anderer
Nutzer eine Verbindung mit dem Geréat hergestellt haben kdnnte. Klicken
Sie einfach mit der rechten Maustaste auf das Symbol ,,Storage Manager"
(Speicherverwaltung) und wéhlen die entsprechende Funktion aus.

Um Zugriff auf das Speichermedium zu erhalten, missen Sie die
Speicherverwaltung nicht installieren. Offnen Sie dann ein Dateiexplorer-
Fenster und geben Sie folgendes in die Adresszeile ein:

\192.168.2.1\Geratename

wobei ,Gerdtename” der Name ist, der dem Speichermedium zugeteilt
wurde.

Der kabellose N+ Modem-Router von Belkin unterstitzt bis zu 4 USB-
Speichermedien Uber einen externen USB-Hub (nicht im Lieferumfang
enthalten). Beachten Sie, dass der Router maximal 500 mA an den Port
Ubertragen kann. Es ist daher empfehlenswert, den Hub eigenstandig mit
Strom zu versorgen. Einige USB-Laufwerke erfordern auBerdem mehr
als 500 mA und missen gesondert mit Strom versorgt werden, um zu
funktionieren.
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ALTERNATIVES EINRICHTUNGSVERFAHREN

Schritt 1: Hardware anschlieBen - Folgen Sie den
Anweisungen in der Installationsanleitung

S. Installationsanleitung oder Schritt 1: ,Hardware anschlieBen" aus dem
vorherigen Kapitel.

Schritt 2: Einstellungen des Computernetzwerks fiir
die Nutzung eines DHCP-Servers

Hinweise hierzu finden Sie unter ,Manuelles Konfigurieren der
Netzwerkeinstellungen".

Schritt 3: Konfigurieren des Routers mit der
Webgestiitzten Erweiterten Benutzeroberflache

Mit Inrem Browser kénnen Sie auf die Webgestutzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in die Adresszeile
des Browsers ,,192.168.2.1" ein. (Lassen Sie alle weiteren Angaben wie
Lhttp:/" und ,www" weg.) Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Address 192.168.2.1

Anmelden am Router

Im Browser wird die Router-Startseite angezeigt. Die Startseite kann bei
jedem Benutzer angezeigt werden. Um Anderungen an den Einstellungen
des Routers vornehmen zu kénnen, missen Sie sich anmelden. Klicken
Sie auf eine Schaltflache ,Anmelden" auf der Startseite, um den
Anmeldeschirm aufzurufen. Der Router wird ohne festgelegtes Kennwort
geliefert. Lassen Sie die Kennwortzeile im Anmeldefenster leer, und klicken
Sie auf ,Submit" (Absenden), um sich anzumelden.

Login

Before you can change any settings, you need to login with a password.
If you have not yet set a custom password, then leave this field blank and
click "Submit”

Password

|

Default = leave blank

Clear | [ Submit ]

Abmelden vom Router

Es kann nur ein Computer am Router angemeldet sein, wenn Anderungen
an den Einstellungen vorgenommen werden sollen. Wenn sich ein
Benutzer angemeldet hat, um Anderungen vorzunehmen, gibt es zwei
Méglichkeiten, um den Computer wieder abzumelden. Durch Klicken auf
,Logout" (Abmelden) wird der Computer abgemeldet. Die Abmeldung kann
auch automatisch erfolgen. Nach einer bestimmten Zeitspanne lauft die
Anmeldung ab. Das voreingestellte Zeitlimit ist 10 Minuten. Es kann auf
eine Zeit von 1 bis 99 Minuten gedndert werden. Fir weitere Informationen
beachten Sie in diesem Handbuch bitte den Abschnitt ,,Andern der
Einstellung fir das Anmeldezeitlimit".
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Ubersicht iiber die Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberfliche

Wenn Sie die Erweiterte Benutzeroberflache 6ffnen, sehen Sie zunichst die Startseite. Sie gibt einen Uberblick tiber den Status

und die Einstellungen des Routers. Alle weiteren Konfigurationsseiten kénnen von dieser Seite aus abgerufen werden.

(12)

BEELKIN=a | RoutersSetup

LAN Setup

Status

©)
I

Home| Help| Logout  Internet Status: Not Connected

Language
Current Language

Time.

Hardware
Firmware Version
Boot Yersion
Wireless driver
Firewall

GUI

WAN MAC address
Connection Type
Subnet mask

Wan IP

Default gateway
DNS Address
Condition

Internet Gettings ]

Enalish

FSDB235-4 w1000
1.01.11

wversion 2.02 - built
08:22:06, Apr 24 2006
10111

1.01.11

1.01.11

00:90:4B:41:35:23
Dynamic

mim (10

0000
0.0.0.0

Mot Connected —

LaN Settings

LAN MAC

1P address
Subnet mask
DHEP Server

WLAN Settings

wireless

SSID

Wireless Security:
Security Mode

Wi-Fi Protected
Setup

Router Status
Full Power
Wireless
Firewall Settings
Access Control
DDNS.
uss

00:90:4B:41:35:28
192.168.2.1
255.255.255.0
Enabled

Enabled
Belkin_N+_413528
Enablad

WPA-PSK

Enabled

Full Power / ECO
on

on

off

off

Connected

Available Languages English Francais Espafiol Deutsch f{kritse ¥fiitfsz HAF 8H=0] Italiano Nederlands
January 1, 2000 01:16:14 AM

~®

— (1)

<

Lesgl
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1. Navigationslinks

Wenn Sie auf einen dieser Links klicken, gelangen Sie direkt auf eine
Einstellungsseite der Benutzeroberflache. Die Links sind in mehrere
Rubriken gegliedert und auf Registerkarten angeordnet, damit Sie die
gesuchten Einstellungen leichter finden. Wenn Sie auf den violetten
Reiter einer Registerkarte klicken, wird eine kurze Beschreibung der
Registerfunktion angezeigt.

2. Schaltflache Home

Die Schaltflache ,Home" (Start) finden Sie auf jeder Seite der
Benutzeroberflache. Mit ihr gelangen Sie zurlick auf die Startseite.

3. Schaltflache Hilfe

Mit der Schaltflache ,Help" (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des Routers.
Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,more info" (Weitere
Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen Abschnitten angezeigt
wird.

4. Schaltflaiche Anmelden/Abmelden

Diese Anzeige steht auf allen Routerseiten zur Verfligung. Sie gibt
den Verbindungsstatus des Routers an. Erscheint die blaue Anzeige
»,Connected" (Verbunden), ist der Router mit dem Internet verbunden.
Besteht keine Verbindung zum Internet, meldet die Anzeige ,No
connection” (keine Verbindung) in roten Lettern. Die Anzeige wird
automatisch aktualisiert, wenn Sie die Routereinstellungen éandern.

5. Internet-Statusanzeige

Mit der Schaltflache ,Help" (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des Routers.
Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,,more info" (Weitere
Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen Abschnitten angezeigt
wird.

6. Sprache

Zeigt die aktive Sprache fir die Erweiterte Benutzeroberflache an. Klicken
Sie auf die gewlinschte Sprache.
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7.  Versions-Info

Mit der Schaltflache ,Help" (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des Routers.
Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,,more info" (Weitere
Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen Abschnitten angezeigt
wird.

8. LAN-Einstellungen

Mit der Schaltflache ,Help" (Hilfe) 6ffnen Sie die Hilfeseiten des Routers.
Die Hilfe kann auf vielen Seiten mit der Option ,more info" (Weitere
Informationen) aufgerufen werden, die neben vielen Abschnitten angezeigt
wird.

9. WLAN-Einstellungen

Zeigt die WLAN-Einstellungen des Routers an, einschlieBlich der SSID und
der Sicherheitseinstellungen.

10.

Zeigt die Internet- und WAN-seitigen Einstellungen des mit dem Internet
verbundenen Routers an. Sie kdnnen die Einstellungen andern, indem Sie
auf einen dieser Links oder auf den Navigationslink ,,Internet/WAN" links auf
dem Bildschirm klicken.

Internet-Einstellungen

11. Router-Status

Zeigt den Status der Firewall und der Funkfunktionen an. Sie kénnen die
Einstellungen andern, indem Sie auf einen dieser Links oder auf einen der
Navigationslinks links auf dem Bildschirm klicken.

12. Seitenname

Die Seite, auf der Sie sich befinden, ist durch diesen Namen
gekennzeichnet. Er wird verwendet, wenn im Handbuch auf diese Seite
verwiesen wird. Zum Beispiel verweist ,LAN > LAN Settings" (LAN > LAN
Einstellungen) auf die Seite ,,LAN Settings" (LAN-Einstellungen).
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Schritt 4 Konfigurieren des Routers fiir die Verbindung
mit dem Provider

Auf der Registerkarte ,Internet/WAN", richten Sie den Router fiir die
Verbindung mit Ihrem Provider ein. Der Router kann die Verbindung zu
fast jedem Provider-System herstellen, sofern Sie die Routereinstellungen
an den Verbindungstyp anpassen. Die Provider-Verbindungseinstellungen
werden lhnen vom Provider mitgeteilt. Um die vom Provider
vorgeschriebenen Einstellungen am Router vorzunehmen, klicken Sie

links auf dem Bildschirm auf ,,Connection Type" (A) (Verbindungstyp).
Wabhlen Sie den verwendeten Verbindungstyp aus. Wenn Sie vom Provider
DNS-Einstellungen erhalten haben, klicken Sie auf ,,DNS"(B), um die DNS-
Adressangaben flir Provider einzugeben, die besondere Einstellungen
verlangen. Wenn Sie auf ,MAC address” (C) (MAC-Adresse) klicken,
kénnen Sie die MAC-Adresse lhres Computers klonen oder eine WAN-
MAC-Adresse eingeben, soweit vom Provider verlangt. Wenn Sie alle
Einstellungen vorgenommen haben, meldet die Statusanzeige ,Connection
OK" (Verbindung ok), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

Router Setup
Home| Help| Logout _ Internet
WAN >
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Einstellen des Verbindungstyps

Auf der Verbindungstypseite kdnnen Sie den verwendeten Verbindungstyp
einstellen. Klicken Sie hierzu auf das entsprechende Optionsfeld (1) neben
dem Verbindungstyp und dann auf ,,Next” (2) (Weiter).

BELKINe
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Dynamische IP

Die meisten Kabelmodems arbeiten mit einem dynamischen Verbindungstyp. Fiir die Verbindung zum Provider geniigt es daher meistens, wenn Sie

die Typoption ,,Dynamisch" wéahlen. Fiir manche dynamischen Verbindungstypen muss ein Hostname angegeben werden. Wenn lhnen ein Hostname
zugewiesen wurde, kénnen Sie ihn im entsprechenden Feld eintragen. Der Hostname wird Ihnen vom Provider zugewiesen. Bei bestimmten dynamischen
Verbindungen missen Sie die MAC-Adresse des PCs klonen, der urspriinglich mit dem Modem verbunden war.

m @ ()]

1.  Host-Name (1)

Hier kdnnen Sie einen Hostnamen eintragen, den der Router dem Provider
meldet. Geben Sie den Hostnamen ein, und klicken Sie auf ,,Apply
Changes"(3) (Anderungen tibernehmen). Wenn lhnen der Provider keinen
Hostnamen zugewiesen hat oder wenn Sie sich nicht daran erinnern
koénnen, lassen Sie das Feld leer.

BELKINe RouterSewp
Home| Help| Logout _ Internet Status: Not Connected

WAN > Connectign Type >[Dynamic IP

To enter

o enter your Dynamic [P settings, t{pe in your information below and click *Applf changes*. More.
Info

o>

nanfe that some Internet Service Providers requife for connection to

Change WAN MAC Address

———— 2. WAN MAC-Adresse éndern (2)

Wenn |hr Provider zur Verbindung mit dem Service eine bestimmte MAC-
Adresse verlangt, kénnen Sie diese eingeben oder mit diesem Link die
MAC-Adresse des aktuellen Computers klonen.
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Statische IP

Statische IP-Adressen werden seltener als andere Verbindungstypen verwendet. Falls Ihr Provider mit statischen IP-Adressen arbeitet, mlssen Sie die
IP-Adresse, die Subnetz-Maske und die Provider-Gateway-Adresse kennen. Diese Informationen erhalten Sie bei lnrem Provider. Meistens sind sie in den
Anmeldeunterlagen enthalten. Geben Sie Ihre Informationen ein und klicken Sie dann auf ,Apply Changes" (Anderungen (ibernehmen) (4). Wenn Sie die
Einstellungen bernommen haben, meldet die Statusanzeige ,,connection OK" (Verbindung OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

M @) 1. IP-Adresse
BELKINe fouorsou I R ey Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die IP-Adresse hier ein.
WAN > Connection Type > Static IP 2. Subnetz-Maske
T S — yﬁ“[r“uk ;:L‘g . Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier die Subnetz-Maske ein.
Subast mack > D 3. Gateway-Adresse des Providers
157 Gatamay Addross > e ] —

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die Gateway-Adresse lhres
Click here to enter your NS Settings Providers hier ein.

I Clear Changes I Apoly Changes. ]
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Einstellen des ISP-Verbindungstyps auf PPPoE

Die meisten DSL-Anbieter nutzen den Verbindungstyp PPPoE. Wenn Sie per DSL-Modem mit dem Internet verbunden sind, erfolgt die Anmeldung an den
Service des Providers moglicherweise Uber PPPoE. Wenn lhre Internetverbindung zu Hause oder im Biro ohne Modem auskommt, kdnnten Sie ebenfalls

PPPoE verwenden.

BELKINe Rouersetup

Home)Help| Logout_ kernet Stas: Not Connected

[__ciear changes __[__apon changer ]

Ihr Verbindungstyp ist PPPoE, wenn folgende Voraussetzungen zutreffen:

1)  lhr Provider hat Ihnen einen Benutzernamen und ein Kennwort fur die
Verbindung zum Internet zugewiesen.

2) |hr ISP lhnen fiir die Internetverbindung Software wie WinPOET oder
Enternet300 geliefert hat.
3) Sie mussen auf ein Desktop-Symbol doppelklicken (zusatzlich zum

Browser), um ins Internet zu gelangen.

1. Benutzername

In dieses Feld geben Sie den Benutzernamen ein, den Ihnen der Provider
zugewiesen hat.

2. Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung zusatzlich
im Feld ,,Retype Password" (Kennwort erneut eingeben) ein.

3. Dienstname

Nur wenige Provider verlangen einen Dienstnamen. Wenn Sie nicht wissen,
ob dies bei Inrem Provider der Fall ist, lassen Sie dieses Feld leer.

4. MTU

Die MTU-Einstellung darf nicht geédndert werden, es sei denn, Ihr Provider
verlangt ausdricklich eine bestimmte MTU-Einstellung. Anderungen an der
MTU-Einstellung kdnnen zu Problemen mit der Internet-Verbindung fihren
wie Trennung vom Internet, langsamen Verbindungen und Fehlern bei der
Arbeit mit Internet-Anwendungen.

5. Trennen nach X...

Die Funktion ,Disconnect" (Trennen) dient zur automatischen Trennung des
Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit lang keine Aktivitat mehr
festgestellt wird. Wenn Sie diese Option aktivieren und zum Beispiel ,,5" in
das Feld ,,Minute" eingeben, wird der Router nach funf Minuten Inaktivitéat
vom Internet getrennt. Diese Option sollte nur verwendet werden, wenn |hre
Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet wird.
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP) [Nur europaische Lénder].

Bestimmte Provider bieten eine Verbindung mit dem PPTP-Protokoll an, das in Europa héufig verwendet wird. Hierbei wird eine direkte Verbindung zum
System des Providers hergestellt. Geben Sie im entsprechenden Feld die Informationen ein, die Sie vom Provider erhalten haben. Klicken Sie danach auf
,Apply Changes" (Anderungen tbernehmen).(9). Wenn Sie die Einstellungen Gibernommen haben, meldet die Statusanzeige ,,connection OK" (Verbindung
OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.

BELKINe  Rouersetun
Home| Help| Logout  Internet Status: Not Connected

WAN > Connection Type > PPTP

More Info
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[ Giearchanges [ Apply Changes
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1. PPTP-Konto

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier den PPTP-Kontonamen ein.

2. PPTP-Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestéatigung zusatzlich
im Feld ,Retype Password" (Kennwort erneut eingeben) ein.

3. Host-Name

Wird vom Provider vergeben. Bitte geben Sie den Hostnamen hier ein.

Folgende Optionen werden sichtbar, wenn Sie ,,Get IP by DHCP” (IP Uber
DHCP beziehen) auswéhlen.

4. Dienst-IP-Adresse

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die Service-IP-Adresse hier ein.

5. Eigene IP-Adresse

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier Ihre IP-Adresse ein.

6. Eigene Subnetz-Maske

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie die IP-Adresse hier ein.

7. Standard-Gateway

Wird vom Provider vergeben. Wenn Sie vom Provider keine
Verbindungskennung (Standard-Gateway) erhalten haben, lassen Sie das
Feld leer.

8. TrennennachX...

Die Funktion ,Disconnect" (Trennen) dient zur automatischen Trennung des
Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit lang keine Aktivitat mehr
festgestellt wird. Wenn Sie diese Option aktivieren und zum Beispiel ,,5" in
das Feld ,,Minute" eingeben, wird der Router nach funf Minuten Inaktivitéat
vom Internet getrennt. Diese Option sollte nur verwendet werden, wenn lhre
Internet-Nutzung nach Zeit abgerechnet wird.
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Einstellen des Verbindungstyps fiir Telstra® BigPond-Nutzer [Nur Australien]

Ihr Benutzername und Ihr Kennwort werden von Telstra BigPond vergeben. Geben Sie diese Informationen unten ein. Wahlen Sie Ihren Bundesstaat im
Dropdown-Meni aus (1) aus. Dadurch wird die IP-Adresse automatisch eingetragen. Wenn lhre Anmeldeserveradresse nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt,
kénnen Sie die richtige IP-Adresse manuell eingeben. Markieren Sie hierzu das Kontrollkéstchen ,,User decide login server manually” (4) (Manuelle Nutzer-
Serveranmeldung) und geben Sie die korrekte Adresse im Feld ,Login Server” (5) (Anmeldeserver) ein. Klicken Sie nach der Eingabe lhrer Informationen
auf ,Apply Changes"(7) (Anderungen tibernehmen). Wenn Sie die Einstellungen iibernommen haben, meldet die Statusanzeige ,,connection OK" (Verbindung

OK), wenn der Router korrekt konfiguriert wurde.
1.  Wahlen Sie lhren Bundesstaat aus

Wahlen Sie lhren Bundesstaat im dem Dropdown-Mend (1) aus. Im Feld
[T — ,Login Server" wird automatisch eine IP-Adresse eingetragen. Wenn sie
7 et Slarend () sich aus irgendeinem Grund von der Adresse unterscheidet, die Sie von
Telstra erhalten haben, kénnen Sie die Adresse des Anmeldeservers
manuell eintragen. Siehe ,User Decide Login Server Manually" (Manuelle
Nutzer-Serveranmeldung)(4).

BELKIN | Router Setup

WAN > Connectl

2. Benutzername

Wird vom Provider vergeben. Geben Sie hier Ihren Benutzernamen ein (2).

3. Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestétigung zusatzlich
im Feld ,Retype Password" (Passwort erneut eingeben) (3) ein.

4. Manuelle Nutzer-Serveranmeldung

Wenn |hre Anmeldeserveradresse im Dropdown MenU ,,Select Your
State" (Standortauswahl) nicht aufgefiihrt wird(1), kdnnen Sie die richtige
IP-Adresse manuell eingeben. Markieren Sie hierzu das Kontrollkdstchen
,User decide login server manually" (Manuelle Nutzer-Serveranmeldung)
(4), und geben Sie im Feld ,Login Server"(5) (Anmeldeserver) die korrekte
Adresse ein.
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Festlegen individueller DNS-Einstellungen

Als DNS (Domain Name Server) wird ein Server im Internet bezeichnet, der URLs wie ,www.belkin.com" zu IP-Adressen aufldst. Bei vielen Providern

ist es nicht erforderlich, diese Angaben Uber den Router anzugeben. Wenn Ihnen der Provider keine bestimmte DNS-Adresse mitgeteilt hat, markieren
Sie das Feld ,,Automatic from ISP"(1) (Automatisch vom Provider). Wenn Sie einen statischen Verbindungstyp verwenden, miissen Sie méglicherweise
eine bestimmte DNS-Adresse sowie eine sekundédre DNS-Adresse angeben, damit die Verbindung ordnungsgemas funktioniert. Wenn Sie mit einem
dynamischen Verbindungstyp oder PPPoE arbeiten, missen Sie wahrscheinlich keine DNS-Adresse eingeben. Lassen Sie dann das Kontrollkastchen
»Automatic from ISP" (Automatisch vom ISP) markiert. Um die DNS-Adresseinstellungen einzugeben, deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen ,Automatic
from ISP" (Automatisch vom ISP), und geben Sie die DNS-Eintrége in die entsprechenden Felder ein. Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (2) (Anderungen

Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Router Setup
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Einrichten der WAN-MAC-Adresse

Alle Netzwerkkomponenten wie Karten, Adapter und Router besitzen
eine eindeutige Seriennummer, die als MAC-Adresse bezeichnet wird.

Ihr Anbieter erkennt die MAC-Adresse des Adapters Ihres Computers
und erlaubt nur den Zugriff dieses Computers auf die Internetdienste.
Wenn Sie den Router installieren, erkennt der Provider dessen Adresse
und unterbindet mdglicherweise die Verbindung. Belkin hat daher die
Méglichkeit entwickelt, die MAC-Adresse des Computers in den Router
zu kopieren (klonen). Die MAC-Adresse wird dann vom Providersystem
als die urspriingliche MAC-Adresse erkannt, so dass es die Verbindung
zulasst. Wenn Sie nicht wissen, ob der Provider die urspriingliche MAC-
Adresse verlangt, klonen Sie einfach die MAC-Adresse des Computers, der
urspriinglich an das Modem angeschlossen war. Das Klonen der Adresse
verursacht keine Probleme im Netzwerk.

Klonen der MAC-Adresse

Achten Sie beim Klonen der MAC-Adresse darauf, dass Sie den Computer
verwenden, der urspriinglich an das Modem angeschlossen war, bevor
Sie den Router installierten. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Clone" (1)
(Klonen). Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (3)(Anderungen tibernehmen).
Ihre MAC-Adresse wurde in den Router kopiert.

Eingeben einer bestimmten MAC-Adresse

In bestimmten Fallen bend&tigen Sie mdglicherweise eine spezielle WAN-
MAC-Adresse. Sie kdnnen sie manuell auf der Seite ,MAC Address" (MAC-
Adresse) eingeben. Geben Sie die MAC-Adresse in die vorgesehenen
Felder (2) ein und speichern Sie die Anderungen, indem Sie auf ,,Apply
Changes" (3) (Anderungen Ubernehmen) klicken. Die WAN-MAC-Adresse
des Routers wird jetzt auf die eingegebene MAC-Adresse umgestellt.

BELKINe
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VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

Anzeigen der LAN-Einstellungen

Durch Klicken auf den Reiter der Registerkarte ,LAN"(1) &ffnen Sie die
Hauptseite der LAN-Einstellungen. Hier finden Sie eine kurze Beschreibung
der Funktionen. Wenn Sie die Einstellungen Uberpriifen oder &ndern
mdchten, klicken Sie auf ,LAN Settings"(2) (LAN-Einstellungen). Mit
+DHCP Client List" (DHCP-Client-Liste) rufen Sie die Liste der verbundenen
Computer auf(3).

BELKINo  RouterSetw
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Andern der LAN-Einstellungen

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen fir die interne LAN-Konfiguration des
Routers uberprifen und andern.
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1. IP-Adresse

Diese ,IP-Adresse" ist die interne IP-Adresse des Routers. Die Standard-
IP-Adresse ist 192.168.2.1. Um die erweiterte Konfigurationsoberflache
zu 6ffnen, geben Sie diese IP-Adresse in die Adresszeile Ihres Browsers
ein. Bei Bedarf kénnen Sie die Adresse &ndern. Geben Sie hierzu die
neue IP-Adresse ein und klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen
Ubernehmen). Achten Sie darauf, dass Sie eine nicht routbare IP-Adresse
wabhlen. Beispiele fur nicht routbare IP-Adressen:

192.168.x.x (x steht fur eine Zahl zwischen 0 und 255)

10.x.X.X (x steht fir eine Zahl zwischen 0 und 255)

2. Subnetz-Maske

Die Subnetz-Maske muss nicht verdndert werden. Dies ist eine eigene,
erweiterte Funktion des Routers von Belkin. Sie kdnnen die Subnetz-Maske
andern, falls erforderlich. Sie sollten dies jedoch NICHT ohne besonderen
Grund tun. Die Standardeinstellung ist ,,255.255.255.0".

3. DHCP-Server

Die DHCP-Serverfunktion erleichtert die Einrichtung eines Netzwerks,
da jedem Computer automatisch eine IP-Adresse zugewiesen wird. Die
Standardeinstellung ist ,On" (An). Der DHCP-Server kann bei Bedarf
ausgeschaltet werden. In diesem Fall muss eine statische IP-Adresse
manuell fir jeden Computer im Netzwerk eingegeben werden. Um den
DHCP-Server zu deaktivieren, wéhlen Sie ,,Off" (Aus), und klicken Sie auf
»Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen).

4. IP-Pool

Die Reihe der IP-Adressen, die firr eine dynamische Zuweisung an

die Computer im Netzwerk reserviert sind. Die Vorgabe ist 2-100 (99
Computer). Wenn Sie diese Zahl &ndern méchten, geben Sie eine neue
Start- und eine neue Endadresse ein, und klicken auf ,,Apply Changes"
(Anderungen ubernehmen). Der DCHP-Server kann 100 IP-Adressen
automatisch zuweisen. Das heiBt, dass der IP-Adressen-Pool, den Sie
festlegen, hochstens 100 Computer umfasst. Wenn Sie zum Beispiel mit
der Adresszahl 50 beginnen, muss die Endzahl kleiner oder gleich 150
sein, damit das Limit von 100 Clients nicht tberschritten wird. Die Start-1P-
Adresszahl muss kleiner sein als die Endzahl.

5.  Frist

Die Zeit, wahrend der der DHCP-Server die IP-Adresse fiir die einzelnen
Computer reserviert. Es wird empfehlen, die Vorgabe ,Forever" (Unbefristet)
beizubehalten. Die Vorgabe bedeutet, dass sich die IP-Adresse eines
Computers nicht mehr &ndert, nachdem sie vom DHCP-Server zugewiesen
wurde. Wenn Sie eine andere Frist einstellen, zum Beispiel einen Tag oder
eine Stunde, wird die IP-Adresse nach dem Fristablauf freigegeben. Daher
kann sich die IP-Adresse eines Computers im Laufe der Zeit &ndern. Wenn
Sie weiterflihrende Funktionen des Routers wie DMZ oder Client-IP-Filter
eingestellt haben, sind diese an die IP-Adresse gebunden. Daher sollte die
IP-Adresse beibehalten werden.

6. Lokaler Domdnenname

Die Standardeinstellung lautet ,,Belkin". Sie konnen einen lokalen
Doménennamen (Netzwerknamen) fiir Inr Netzwerk festlegen. Diese
Einstellung muss normalerweise nicht gedndert werden, soweit lhrerseits
kein bestimmter Grund vorliegt. Sie kdnnen den Namen fiir Inr Netzwerk frei
wahlen, z. B. ,MEIN NETZWERK".
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Anzeigen der DHCP-Client-Liste

Sie kdnnen sich die Computer auflisten lassen, die mit dem Netzwerk verbunden sind (auch als Clients bezeichnet). Die Liste gibt die IP-Adresse der
Computer an (1), ihre Hostnamen (2) (soweit zugewiesen) und die MAC-Adresse (3) ihrer Netzwerkadapter. Driicken Sie auf die Schaltflache ,Reserve"
(Reservieren), um die IP-Adresse mit der aktuellen MAC-Adresse zu verknipfen. Im Abschnitt ,Reserve IP Database” werden die verbundene IP- und

die MAC-Adresse angegeben. Mit der Taste ,Refresh”(4) (Aktualisieren) bringen Sie die Liste auf den neuesten Stand. Dadurch werden alle Anderungen
sichtbar.

@ ©)

BELKINe RouterSetun
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Im Abschnitt ,,Network Address” (Netzwerkadresse) werden die lokale IP-Adresse oder der Adressbereich festgelegt. Im Abschnitt ,,Subnet Mask and
Gateway” (Subnet Mask und Gateway) werden die Mask und das Gateway fiir die oben stehenden Adresse festgelegt.
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Konfigurieren der kabellosen Netzwerkeinstellungen

Auf der Registerkarte ,Wireless" (Funknetz) kdnnen Sie die Einstellungen
des kabellosen Netzwerks andern. Sie kénnen Anderungen am Namen des
kabellosen Netzwerks oder Service Set Identifier (SSID), am Betriebskanal
und an der Sicherheitsverschlisselung vornehmen und den Router zur
Nutzung als Access Point konfigurieren.

Andern des Netzwerknamens (SSID)

Zur Kennzeichnung lhres kabellosen Netzwerks dient die sogenannte SSID
(Service Set Identifier), der Netzwerkname. Die SSID ist der Name Ihres
Netzwerks. Der voreingestellte Name des Routers ist ,,Belkin N+ Wireless"
(Belkin kabelloser N+ Router), gefolgt von sechs Zeichen, die nur fir lhren
Router vergeben wurden. Der Name Ihres Netzwerks lautet etwa ,,Belkin_
N+_Wireless_123456". Sie kdnnen ihn beliebig verandern oder die Vorgaben
beibehalten. Sind im Funkgebiet weitere kabellose Netzwerke in Betrieb,
sollten Sie bei der Anderung des Netzwerknamen einen Namen wéhlen,
der sich von denen der anderen kabellosen Netzwerke unterscheidet. Sie
kénnen die SSID andern, indem Sie die gewlinschte SSID eingeben (1) und
auf ,Apply Changes" (2) (Anderungen iibernehmen) klicken. Die Anderung
wird unmittelbar wirksam. Wenn Sie die SSID &ndern, mussen |hre kabellos
vernetzten Computer ggf. an den neuen Netzwerknamen angepasst
werden. Informationen zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation Ihres kabellosen Netzwerkadapters.

BELKINe

Homel Help|LogoutIntrnet Status: Not Cornected

Wireless > Channel and SSID

Belkin_N-_a13528

02114802115880211n ] More tnfo

O isabled (oefaut: Ensbied)

[l ranges | sl e ]

Hinweis: Uberpriifen Sie regelmaBig, ob es Firmware-Updates gibt.
Offnen Sie dazu die Seite ,,Utilities > Firmware update" (Dienstprogramme
> Firmware aktualisieren). Neuere Firmware kann Probleme 10sen, das
Funknetz mit neuen Mdéglichkeiten ausstatten und/oder die Leistung des
kabellosen Netzwerks verbessern (s. S. 57).
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Wechseln des Funkkanals

Sie kénnen aus einer Anzahl Kanéle auswahlen — in den Vereinigten
Staaten gibt es 11 und in GroBbritannien und den meisten anderen Landern
Europas 13. In wenigen Léndern gelten abweichende Funkvorschriften. Der
Router ist flir den zuldssigen Betrieb Ihres Landes konfiguriert. Bei Bedarf
kénnen Sie den Kanal wechseln. Sind im Funkgebiet weitere kabellose
Netzwerke in Betrieb, sollten Sie flir lnr Netzwerk einen Kanal wahlen, der
von diesen nicht genutzt wird.

Erweiterungskanal

Der Entwurf der IEEE 802.11n Spezifikation lasst die Nutzung eines
sekundéren Kanals zur Verdoppelung der Bandbreite zu (siehe ,,Einstellen
der Bandbreite" unten). Ein geeigneter Erweiterungskanal wird beim Betrieb
in 40-MHz-Betriebsart angezeigt (siehe "Einstellen des Funkmodus" unten).
Bei Bedarf kdnnen Sie den Kanal wechseln.

Verwendung des Funkmodus

Uber diesen Schalter stellen Sie den Funkmodus des Routers ein. Es gibt
mehrere Modi.

Hinweis: Zur Aktivierung mancher Modi ist moglicherweise ein Firmware-
Update erforderlich.

1. Aus

In diesem Modus wird der Access Point des Routers ausgeschaltet, so
dass keine kabellosen Gerate Zugang zu lhrem Netzwerk erhalten. Das
Ausschalten dieser Funktion ist eine sehr gute Methode, Ihr Netzwerk
abzusichern, wenn Sie eine Zeit lang nicht zu Hause sind, oder Sie diese
Funktion des Routers eine Zeit lang nicht benétigen.

2. 802.11b+g

Verwenden Sie diesen Modus, wenn nur 802.11g- und 802.11b-kompatible
Gerate in das Netzwerk eingebunden werden.

3. 802.11b+g+n

Verwenden Sie diesen Modus, wenn 802.11b-, 802.11g- sowie
802.11n-kompatible Geréte in das Netzwerk eingebunden werden.

4. nur 802.11n

Verwenden Sie diesen Modus, wenn nur N-Geréate/Geréate des Entwurfs flr
den Standard 802.11n in das Netzwerk eingebunden werden; langsamere
802.11g- und 802.11b-Gerate bleiben auBen vor.
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Einstellen der Bandbreite

Uber diesen Schalter stellen Sie die Bandbreite im kabellosen Netzwerk des
Routers ein. Es gibt verschiedene Modi:

1. nur 20MHz

Wenn der Router auf diesen Modus eingestellt ist, kann der Betrieb nur

mit 20 MHz erfolgen. Dieser Modus ist kompatibel mit Geraten, die dem
Standard N, dem Entwurf des 802.11n-Standards und den Standards
802.11g und802.11b entsprechen, aber beschrankt Geréte, die dem
Standard N und dem Entwurf des Standards 802.11n entsprechen, auf die
Halfte Ihrer Bandbreite. Die Reduzierung der Bandbreite auf den Betrieb mit
»Nur 20 MHz" kann Probleme im Funknetz I6sen.

2) 20 MHz/40 MHz Auto

Wenn der Router auf diesen Modus eingestellt wird, kann automatisch
zwischen dem Betrieb mit 20 MHz und 40 MHz umgeschaltet werden.
Dieser Modus ermdglicht den Betrieb mit 40 MHz, um die maximale
Geschwindigkeit bei N-Geraten, die dem Entwurf des Standards 802.11n
entsprechen, zu erzielen, wenn die Umsténde dies zulassen. Wenn ein
alterer Access Point mit dem Standard 802.11g verwendet wird und einen
angrenzenden Sekundarkanal belegt, kehrt der Router automatisch in den
Betrieb mit 20 MHz zurtick, damit die Kompatibilitédt gewéahrleistet wird. Wir
empfehlen lhnen, diesen Modus als Standardeinstellung zu verwenden.

Verwenden der Funktion ,,Broadcast SSID" (SSID rundsenden)

Hinweis: Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden. Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie festlegen,
dass die SSID Ihres Netzwerks nicht gesendet wird. Danach wird Ihr

Netzwerkname so verborgen, dass er Uiber die Standortlbersicht von
anderen Computern nicht erkannt wird. Sie stellen das Senden der SSID
ab, indem Sie das Kontrollkdstchen ,,Broadcast SSID" (SSID rundsenden)
deaktivieren und dann auf ,,Apply Changes" (Anderungen tbernehmen)
klicken. Die Anderung wird unmittelbar wirksam. Jeder Computer muss
jetzt genau auf die SSID lhres Netzwerks eingestellt werden. Die SSID-
Einstellung ,,ANY" (Beliebig) wird nicht mehr akzeptiert. Informationen
zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der Dokumentation Ihres
kabellosen Netzwerkadapters.

Geschiitzter Modus

Der Geschlitzte Modus garantiert den einwandfreien Betrieb von
N-Geréten, die dem Entwurf des 802.11n-Standards entsprechen,

wenn 802.11g- oder 802.11b-Gerate in das Netzwerk eingebunden

sind, oder wenn es viel 802.11g- oder 802.11b-Datenverkehr in lhrer
Netzwerkumgebung gibt. Wenn Sie kabellose N+-Karten und 802.11g-
oder 802.11b-Karten von Belkin in Inrem Netzwerk verwenden, sollten

Sie den Geschiitzten Modus aktivieren. Wenn Sie in einer Umgebung

mit sehr wenig oder keinem Datenverkehr mit Geraten der Standards
802.11g oder 802.11b arbeiten, erreichen Sie die beste Leistung mit dem
N+-Standard, wenn Sie den geschiitzten Modus deaktivieren. Wenn Sie in
einer Umgebung mit STARKEM 802.11g- oder 802.11b-Datenverkehr oder
Interferenzen arbeiten, wird die beste Leistung nach N+-Standard erreicht,
wenn der geschiitzte Modus eingeschaltet ist. Dadurch wird sichergestellt,
dass die Leistung entsprechend dem Standard N+ im Funknetzwerk nicht
beeintrachtigt wird.

802.11e/WMM (Wi-Fi® Multimedia) QoS

WMM, das auf 802.11e QoS (Quality of Service) basiert, schiitzt wichtige
Daten in lnrem Netzwerk, wie Multimediainhalte und ,Voice over IP" (VolP),
so dass diese nicht mit anderen im Netzwerk gesendeten Daten kollidieren.
Fir diese Funktion sind andere kabellos vernetzte Gerate wie Wi-Fi-
Telefone oder kabellos vernetzte Laptops erforderlich, die WMM fur die
beste Leistung unterstitzen.
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Anderungen der Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks

Ihr Router ist mit dem aktuellsten Sicherheitsstandard Wi-Fi Protected
Access™ 2 (WPA2™) ausgestattet. Er unterstitzt auch den alten
Sicherheitsstandard WEP (Wired Equivalent Privacy). lhr Router unterstitzt
auch WPS (Wi-Fi Protected Setup™), wodurch die Einrichtung lhres
kabellosen Netzwerks vereinfacht wird. WPS funktioniert mit bekannten
Methoden, u.a. Eingabe der PIN-Nummer (Personal Identification Number)
oder automatische Konfigurierung der Netzwerknamen uber Tastendruck
sowie starke WPA™/WPA2 Datenverschlisselung und Authentifizierung.
Werkseitig ist die Sicherheitsfunktion deaktiviert. Um sie zu aktivieren,
muissen Sie entscheiden, welchen Standard Sie verwenden méchten. Um
die Sicherheitseinstellungen zu bearbeiten, klicken Sie auf der Registerkarte
,Wireless" (Funknetz) auf ,Security" (Sicherheit).

Wi-Fi Protected Setup verwenden

WPS verwendet fir die Verschlisselung WPA2 (s. S. 42). Diese Methode
bietet keine zusatzliche Sicherheit, sondern standardisiert das Verfahren zur
Sicherung lhres kabellosen Netzwerks. Sie kénnen eine Konfiguration Gber
Tastendruck durchfiihren (Push Button Configuration: PBC-Methode) oder
die PIN-Methode anwenden (Eingabe der PIN-Nummer), um dem Gerat
Zugriff auf lhr kabelloses Netzwerk zu ermdglichen. Die beiden Methoden
funktionieren folgendermaBen:

PBC: Starten Sie erst den Vorgang WPS PBC auf dem Client-Gerét.
Genauere Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation lhres
Clients. Driicke Sie dann innerhalb von zwei Minuten die WPS-Tasten
an der Vorderseite des Routers zwei Sekunden lang. Wenn Sie auf
die PBC-Taste drlicken, wird WPS automatisch aktiviert. Der Client ist
nun mit Aktivierung der Sicherheitsfunktion in Ihr kabelloses Netzwerk
eingebunden.

PIN: Das Client-Gerat ist mit einer 8-stelligen PIN-Nummer ausgestattet,
die mit WPS verknipft ist. Aktivieren Sie WPS Uber das unten abgebildete
Fenster. Uber dieses Fenster kénnen Sie auf den internen Registrator
zugreifen und die PIN-Nummer des Clients dort eingeben. Der Client wird in
zwei Minuten automatisch an lhrem kabellosen Netzwerk angemeldet.

BELKINe

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Wireless > Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Wi-Fi Protected Setup (WPS) Enabled ¥

WirF Protected Setup (WPS) is the industey standard method ta smpliy the szcuriy setus and

management of Vi1 netuorke. You now 2an aasily zotup and connect fo 3 WA ensblec 802 11

network with WPS-certified devices using either Persional Information Number(P1M) methad or Push
Button Configuration(PBC) method . Legacy deviess without WPS can be added to the network using

the traditional manual configuration method.
Apply Changes
1)Personal Information Number(PIN) Method

Enter the PIN from the client device and diick *Encall®. Then start WPS an the client device from it's
wireless utlity or WPS application within 2 minutes

Enrol

Enter Client Device PIN

If an external Registrar is available, you can also enter Router's PIN at the external Registrar. To
change Router's PIN, click "Generate Now PIN". O click "Restore Default PIN' to resct the PIN to
factory dafeult.

Router PIN: 42734452 [ Gororate newpin__| [ Restors Dafavkpin |

2)Push Button Configuration(PBC) Method

Push and hold the PEC butzan on your Router for 3 seconds. Then start PEC an the device you want

to connzct o the Router within 2 minutes.
Stort PBC
3)Manual Configuration Method

For dlient devices without WS, manually configure the dsvice with the follawing settings.

Network Name (SSID):  Beliin_fi+_113526

Wireless Security: Configured
Network Authentication: WPA-PSK
Data Encryption: TP

Network Key (PSK): 1234567890
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1.  Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Aktiviert oder deaktiviert.

2. PIN-Methode (Personal Information Number):

Bei dieser Methode muss ein kabelloser Client, der auf Ihr Netzwerk
zugreifen will, eine 8-stellige PIN-Nummer an den Router weiterleiten. Wenn
Sie auf ,Enroll” (Anmelden) klicken, missen Sie das WPS Handshake-
Verfahren in zwei Minuten vom Client starten.

3. Router-PIN-Nummer

Wenn ein externer Registrator vorhanden ist, kdnnen Sie auch die PIN-
Nummer des Routers beim Registrator eingeben. Klicken Sie auf ,Generate
New PIN" (Neue PIN-Nummer erstellen), um die Standardeinstellung

der PIN-Nummer zu &ndern. Klicken Sie auf ,,Restore Default PIN”
(Standard PIN-Nummer wiederherstellen), um die Standardeinstellung
wiederherzustellen.

4. Konfiguration liber Taste (PBC-Methode)

PBC ist eine Alternativmethode zur Herstellung einer Verbindung mit einem
WPS-Netzwerk. Driicken Sie zwei Sekunden lang auf die PBC-Taste an der
Ruckseite des Routers und initiieren Sie am Client-Geréat die PBC-Methode.
Sie kdnnen stattdessen auf die Schaltflache ,Start PBC” (PBC starten)
driicken, um diesen Vorgang zu starten.

5. Manuelle Konfigurationsmethode

In diesem Abschnitt werden die Standard-Sicherheitseinstellungen
aufgefuhrt, die benutzt werden kénnen, wenn WPS nicht verwendet wird.

WPA2-Anforderungen

WICHTIG: Wenn Sie die WPA2-Sicherheitsfunktion verwenden wollen,
mussen alle verwendeten Computer und Adapter kabelloser Clients

mit aktualisierten Patches, Treibern und aktualisierter Software des
Client-Dienstprogramms ausgestattet sein, die WPA2 unterstltzen. Zum
Zeitpunkt der Erstellung dieses Benutzerhandbuchs sind kostenlose
Sicherheitspatches von Microsoft® als Download erhaltlich. Diese Patches
gelten nur fur das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme
kdnnen zur Zeit nicht unterstitzt werden.

Fir Windows XP Computer, die nicht mit Service Pack 2 (SP2)
ausgestattet sind, ist eine Datei von Microsoft mit dem Namen
,Windows XP Support Patch for Wireless Protected Access (KB
826942)” als kostenloser Download erhaltlich. Sie finden sie unter:
http://support.microsoft.com/?kb/826942.

Fir Windows XP mit Service Pack 2 stellt Microsoft einen kostenlosen
Download zur Verfigung, mit welchem Sie die Komponenten der
kabellosen Clients so aktualisieren kénnen, dass Sie WPA2 (KB971021)
unterstiitzen. Diesen Update finden Sie unter: http:/support.microsoft.
com/kb/917021

Diese Schritte sind unter Windows XP SP3 und h&her nicht erforderlich.

WICHTIG: All Inre Netzwerkkarten/Adapter kabelloser Clients missen
WPAZ2 unterstiitzen und entsprechend Uber die neuesten Treiber verfligen.
Aktualisierungen der meisten kabellosen Netzwerkkarten von Belkin finden
Sie auf der Support Site von Belkin: www.belkin.com/networking.
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WPA/WPA2-Personal einstellen (PSK)

Wie WPA gibt es WPA2 in zwei verschiedenen Modi: WPA2-Personal
(PSK) und WPA2-Enterprise (RADIUS). Normalerweise ist WPA2-Personal
(PSK) der Modus, der in einem Heimnetzwerk verwendet wird, wahrend
WPA2-Enterprise (RADIUS) in Unternehmen verwendet wird, in denen der
Netzwerkschlissel von einem externen Radiusserver automatisch an die
Clients verteilt wird. Ihr Router unterstiitzt WPA2-Personal (PSK).

1.  Wenn Sie den Router eingerichtet haben, wéhlen Sie auf der Seite
~Security" (Sicherheit) im Dropdown-Men( unter ,Wireless" (Funknetz)
+~WPA-PSK(no server)".

2. Wabhlen Sie fur die Authentifizierung (Authentication) ,WPA-PSK”,
~WPA2-PSK" oder ,WPA-PSK + WPA2-PSK”. Diese Einstellungen
mussen mit denen |hrer kabellosen Clients Ubereinstimmen. Der Modus
SWPA-PSK + WPA2-PSK” ermdglicht Inrem Router die Verwendung der
Sicherheitsfunktion WPA oder WPA2.

3. Das Feld ,Encryption Technique” wird je nach obigem
Authentifizierungstyp automatisch ausgefllt. Diese Einstellungen missen
mit denen lhrer kabellosen Clients lbereinstimmen.

4. Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er kann aus acht bis 63
Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie missen diesen
Schlussel fir alle kabellosen Clients verwenden, die Sie einrichten. lhr PSK
kann zum Beispiel heiBen: ,Familie Simpsons Netzwerkschllssel". Klicken
Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen Ubernehmen), um abzuschlieBen. Sie
mussen nun bei allen kabellosen Clients diese Einstellungen Gbernehmen.

BELKINe

Router Setup
Horme| Help| Logout _Internet Status: Not Connected

Wireless > Security

Security Mode [WPA-PSK(no serven) |

[WPAPSK - WPAZ-PSK ¥

Encryption Technique

TKIP+AES

1234567890

Pre-shared Key (PSK)

O obscure Pk

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Computer lhres kabellosen
Netzwerks Uber die Aktualisierungen verfligen, die fiir die Verwendung
von WPA2 erforderlich sind, und dass die Einstellungen eine korrekte
Verbindung mit dem Router zulassen.
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Einstellen der WEP-Verschliisselung

Hinweis an Mac-Benutzer: Die Passphrase-Option (Kennfolge)
funktioniert mit Apple® AirPort® nicht. Wenn Sie die Verschlisselung fir
Ihren Mac-Computer nutzen méchten, miissen Sie sie manuell festlegen
wie im ndchsten Abschnitt beschrieben.

1. Wahlen Sie im Dropdown-Men die Option ,,128-Bit WEP" oder ,,64-Bit WEP”.

2. Nachdem Sie Ihren WEP-Verschlisselungsmodus ausgewahlt haben,
kénnen Sie Ihren Hexadezimalschllssel manuell eingeben oder Sie
kénnen eine Kennfolge im Feld ,,Passphrase" (Kennfolge) eintragen
und auf ,,Generate" (Generieren) klicken, um einen WEP-Schllssel zu
erstellen. Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen),
um abzuschlieBen. Sie mussen nun alle Clients flir diese Einstellungen
einrichten.

BELKIN®

Router Setup
Home| Help|Logout_Internet Status: Not Connected

Wireless > Security

Security Mode 1206 WEP ¥ Meretofo

HE
T Jasnen daoinss

NOTE: To automatically qenerate hex pairs using & PassPhrase, check the
box on the left and input the passphrase here

| 5 |

Aoy Chanoes

Jetzt ist die Verschllsselung im Router eingestellt. Jeder der Computer
im kabellosen Netzwerk muss jetzt auf die gleiche Kennfolge eingestellt
werden. Informationen zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation Ihres kabellosen Netzwerkadapters.

Verwenden eines Hexadezimalschliissels

Ein Hexadezimalschllssel ist eine Kombination aus Ziffern und Buchstaben
von A-F und von 0-9. 64-Bit-Schliissel bestehen aus 10 Zeichen und
kénnen in funf zweistellige Zahlen unterteilt werden. 128-Bit-Schliissel
haben 29 Zeichen und kénnen in 13 zweistellige Nummern unterteilt
werden.

Beispiel:
AF OF 4B C3 D4 = 64-Bit-Schliissel
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = 128-Bit-Schlissel

In den Feldern unten kénnen Sie lhren Schliissel erstellen, indem Sie zwei
Zeichen zwischen A und F und 0 bis 9 eingeben. Sie verwenden diesen
Schlussel, um die Verschlisselungseinstellungen des Routers und Ihres

lahallncan Camniitare 711 haarhaitan

s [ [ 1 8 62 p
e I
e e

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort-Produkte von Apple unterstiitzen

in der Original-Ausfiihrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Apple AirPort
2-Produkte unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-Verschllsselung.
Bitte prufen Sie, welche Version lhr Produkt nutzt. Wenn Sie Ihr Netzwerk
nicht mit 128 Bit verschlisseln konnen, sollten Sie es mit der 64-Bit-
Verschliisselung probieren.
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Gastzugriff: Diese Option erlaubt Gastnutzern den Internetzugang,
ohne dass sie Zugriff auf das private Netzwerk erhalten. Die Funktion
ist standardmaBig aktiviert. Gastnutzer sollten eine Verbindung zum
Gastnetzwerk N+ herstellen.

Router Setup
Home| Help|Logout  Internet Status: Not Connected
Wireless > Guest Access

Guest Access allows access £o the Intenst thru the WAN port, but limits guests from
accessing the internal network, LAN and WLAN.

Radio> Ensbled ¥

ss10> [Belkin_N-_Guest

Il

Security> Hotakstyle

W

]
Gl changes Aoy Ehanges

Passphrase

Sicherheitsoptionen fiir den Gastzugriff:

Hoteleinstellung: Nutzer werden auf eine Hotelseite geleitet, wenn Sie zum
ersten Mal auf das Internet zugreifen méchten. Sie miissen die Kennfolge
richtig eingeben, um sich anzumelden.

WPA/WPA2-PSK: Diese Option &hnelt dem Sicherheitsmodus flr das
Haupt-Routernetzwerk. Nutzer miissen de PSK-Schllissel richtig eingeben,
um sich am Gastnetzwerk anzumelden.
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Betriebsmodus Access Point

Hinweis: Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen
Benutzern bedient werden. Der Router kann als kabelloser Access
Point betrieben werden. Wenn der entsprechende Modus eingestellt ist,
werden die Funktion zur gemeinsamen Nutzung von IP-Adressen und
der DHCP-Server deaktiviert. Im Access Point-Modus muss der Router
auf eine IP-Adresse im gleichen Subnetz eingestellt werden wie der
Rest des Netzwerks, mit dem er verbunden wird. Die IP-Adresse lautet
standardmaBig 192.168.2.254, die Subnetz-Maske 255.255.255.0. Beide
Einstellungen kénnen je nach Bedarf verandert werden.

1. Sie aktivieren den AP-Modus, indem Sie im Fenster ,,Use as Access
Point only" (Nur als Access Point verwenden) die Option ,Enable"
(Aktivieren) markieren. Wenn Sie diese Option wéhlen, kdnnen Sie die
IP-Einstellungen verandern.

2. Passen Sie die IP-Einstellungen an lhr Netzwerk an. Klicken Sie auf
»Apply Changes" (Anderungen tbernehmen).

3. Verbinden Sie die WAN-Schnittstelle am Router und das vorhandene
Netzwerk mit einem geeigneten Kabel.

Der Router dient jetzt als Access Point. Sie kdnnen die Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers wieder 6ffnen, indem Sie die von lhnen
festgelegte IP-Adresse in die Adressleiste des Browers eingeben. Sie
kénnen die Verschlisselungseinstellungen, den MAC-Adressfilter, die SSID
und den Kanal auf die gewohnte Weise festlegen.

BELKINe

Router Setup.
Home| Help| Logout_Internet Status: Not Connected

Wireless > Use as Access Point
When using the Router 85 an Access Point, you must specify an 1P address for the Access Foint.
This 1P address must fall into the same rangs as the network thet you will be connecting it to. To

sccess the advanced setup interface of the Router again, trpe in the 1P address in the web
browser and login.

Enable / Disable > @enable O Disable

Specify 1P Address > [1sz_] A
subnetmask > 25| [2551p]
Default gateway > | I N |

Clear Changes | ApplyChanges |
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Konfigurieren der Firewall

Ihr Router verfiigt tber eine Firewall, die Ihr Netzwerk vor zahlreichen
Hacker-Angriffen schitzt:

e |P-Spoofing

e Land Attack Ping of Death (PoD)
e Denial of Service (DoS)
e |P mit Nulllange

e Smurf Attack

e TCP Null Scan

e SYN-Flooding

e UDP-Flooding

e Tear Drop Attack

e |ICMP defect

* RIP defect

e Fragment-Flooding

AuBerdem verdeckt die Firewall Ports, die oft zu Angriffen auf Netzwerke
missbraucht werden. Diese Ports erscheinen als ,verborgen", das heiBt,
fur einen potenziellen Hacker existieren sie praktisch nicht. Sie kénnen
die Firewall-Funktion bei Bedarf deaktivieren. Es wird jedoch empfohlen,
die Firewall aktiv zu lassen. Wenn Sie den Firewall-Schutz deaktivieren,
ist Inr Netzwerk Angriffen nicht véllig schutzlos ausgeliefert; die Gefahr
unbefugter Eingriffe wéchst jedoch.

Router Setup

Firewall >

Firewall Enable / Disable > O Disable ® Encble

Cloar Ghanges

Apply Changes

Home| Help| Logout _Internet Status: Not Connected
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Konfigurieren der internen Forwarding-Einstellungen

Mit der Funktion ,\Virtual Servers" (Virtuelle Server) kdnnen Sie externe
Aufrufe (aus dem Internet) von Diensten wie Webserver (Port 80), FTP-
Server (Port 21) und andere Anwendungen Uber lhren Router in das
interne Netzwerk umleiten. Weil die internen Computer durch eine Firewall
geschutzt sind, kdnnen die Computer auBerhalb des Netzwerks (im
Internet) nicht auf sie zugreifen, da sie nicht ,sichtbar" sind. Es steht eine
Liste géngiger Anwendungen fiir den Fall bereit, dass Sie die Funktion
WVirtual Server" (Virtueller Server) fiir eine bestimmte Anwendung einrichten
mussen. Wird lhre Anwendung dort nicht aufgefiihrt, miissen Sie sich an
den Hersteller der Anwendung wenden. Er kann Ihnen mitteilen, welche
Port-Einstellungen Sie bendtigen.

Internet Access

Policy
Member List
—rr— T m

| Clear Changes | |

Apply Changes. |

Auswihlen einer Anwendung

Wiahlen Sie die Anwendung in der Dropdown-Liste aus. Klicken Sie auf
»,Add" (Hinzufuigen). Die Einstellungen werden in das néchste freie Feld
im Fenster eingetragen. Klicken Sie auf ,Apply Changes" (Anderungen
Gbernehmen), um die Einstellungen firr diese Anwendung zu sichern. Sie
kénnen eine Anwendung entfernen, indem Sie die entsprechende Zeile
markieren und auf ,,Clear" (Léschen) klicken.

Manuelle Eingabe von Einstellungen in den virtuellen Server

Um Einstellungen manuell einzugeben, tragen Sie die IP-Adresse in

das Feld flir den internen Server ein, dann die Ports, die freigegeben
werden missen (bei mehreren Ports trennen Sie diese durch Kommata);
wahlen Sie den Port-Typ aus (TCP oder UDP), und klicken Sie auf ,,Apply
Changes" (Anderungen Ubernehmen). Sie kdnnen pro interner IP-Adresse
nur einen Port freigeben. Das Offnen von Ports in lhrer Firewall kann

ein Sicherheitsrisiko darstellen. Das Aktivieren und Deaktivieren von
Einstellungen geht schnell von der Hand. Daher sollten Sie die Einstellungen
deaktivieren, wenn Sie eine bestimmte Anwendung momentan nicht
verwenden.
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VERWENDEN DER WEBGESTUTZTEN ERWEITERTEN BENUTZEROBERFLACHE

Inhaltsverzeichnis KAPITEL

Zugriffskontrolle

Sie kdnnen den Router so einstellen, dass der Zugriff auf das Internet,
E-Mail oder andere Netzwerke auf bestimmte Tage und Zeiten beschrankt
wird. Die Beschrénkung kann fur einen einzelnen oder mehrere Computer

Connected Client List
festgelegt werden. Driicken Sie auf die Funkschaltflache ,,Enable” .
(Aktivieren), um diese Funktion zu nutzen.
Internet Access
Policy
Member List

Um den Internetzugang auf einen einzigen Computer einzuschrénken,
klicken Sie auf die Schaltflache ,Add" (Hinzuflgen) und wéhlen Sie den
entsprechenden Eintrag aus. Dieser Eintrag verhindert den Zugriff gemas
der bestimmten Kriterien standardmaBig. Nutzer kénnen auch eine
bestimmte MAC-Adresse eines Geréts manuell eingeben und anschlieBend
auf die Schaltflache ,,Add" (Hinzufiigen) klicken. Es kann auch eine leere

Regel fir alle Geréate eingegeben werden, die sich iber den Gastzugriff
anmelden.

Kabelloser N+ Router
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Die Zugriffskontrollregel kann mit der Schaltflache ,,Delete”

(Loschen) entfernt werden. Klicken Sie auf Eintragsnummer fur die

Konfigurationsoptionen.

A http://192.168.2.1 - Access Rule - Microsoft Internet Explorer

Schedule

Days >

Time >

© 24nours O From> |00

Everyday su M

To> [00 i

I Clear Changes I

Apply Changes.

@ Interer

Es gibt vier Hauptkonfigurationen fir die Zugriffskontrolllisten. Die erste

ist der ,Schedule” (Zeitplan) fiir diese Regel. Die zweite ist ,,Service" fur

die Dienste, die Uber diese Regel blockiert werden. Die dritte ist ,URL
Blocking” (URL-Sperrung) fir die URL-Zugriffseinschrankung und die vierte
ist die Konfiguration ,URL Keyword Blocking” (URL-Kennwortsperre) fur die
Sperrung bestimmter Kennworter.

,Everyday” (T&glich) ist als Standard flr die Wochentage eingestellt, in
denen diese Regel auf der Seite ,,Schedule” (Zeitplan) implementiert wird.

Die zweite Konfigurationseinstellung fir die Zugriffskontrollliste sind die
»Service”-Einstellungen flr die gesperrten oder erlaubten Dienste. Nutzer
kénnen zwischen ,,Block All Services” (Alle Dienste sperren), ,,Allow All
Services” (Alle Dienste zulassen) wéhlen oder eine Auswahl aus einer Liste
der vordefinierten, gebrauchlichen Dienste wéhlen.

Die dritte Konfiguration fir die Zugriffskontrollliste ist die ,URL List”
(URL-Liste) fur die URL-Adressen, die gesperrt oder erlaubt werden.
Nutzer kdnnen zwischen ,Block All URLs” (Alle URLs sperren), ,,Allow All
URLSs” (Alle URLs zulassen) wéhlen oder eine Auswahl aus einer Liste der
vordefinierten, gebrauchlichen URLs wahlen.

Die vierte Konfiguration fur die Zugriffskontrollliste ist die ,URL Keyword
List” (URL-Kennwortliste) fur die URL-Adresskennwdrter, die gesperrt oder
erlaubt werden. Der Standardwert bleibt fiir diese Liste leer und der Nutzer
kann eine Liste der URL-Adresskennwérter einstellen.
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Aktivieren der DMZ (Demilitarized Zone)

Mit der DMZ-Funktion kénnen Sie einen Computer festlegen, der von der Firewall ausgenommen werden soll. Das kann erforderlich sein, wenn die Firewall
bei einer Anwendung Probleme verursacht, zum Beispiel bei einem Spiel oder einer Videokonferenzanwendung. Verwenden Sie diese Funktion nur
zeitweise. Der DMZ-Computer ist NICHT vor Hacker-Angriffen geschiitzt.

Router Setup
Home| Help|Logout _Intermel Status: Not Connected

Firewall > DMZ

5 e ez Gt s o 2 5y o g o i b B el s o the AT RSl T oy b eniary
R the NAT featurs i causing poblems with  applcation such o5  geme or video confarancing appiaton: Use thisfsturs on o

temporary basis. The computer in the ed fram hacker stacks, To put  computer inthe DHZ, enter the lastdigis of s
o i o and seleck Enabie. 2 1 for the hans o tore et o

1P Address of Virtual DMZ Host >

T T T
0000 192350200 | (m|
Apply Changes

Um einen Computer in den DMZ-Status zu versetzen, geben Sie die letzten Ziffern seiner IP-Adresse in das IP-Feld ein und wéhlen ,Enable" (Aktivieren).
Klicken Sie auf ,,Apply changes" (Anderungen (ibernehmen), um die Anderung in Kraft zu setzen. Wenn Sie mehrere statische WAN-IP-Adressen verwenden,
kénnen Sie die IP-Adresse festlegen, zu der der DMZ-Host umgeleitet wird. Geben Sie die WAN-IP-Adresse ein, zu der der DMZ-Host umgeleitet werden
soll, geben Sie die beiden letzten Ziffern der IP-Adresse des DMZ-Host-Computers ein, wéhlen Sie ,,Enable" (Aktivieren) und klicken Sie auf ,Apply
Changes" (Anderungen tibernehmen).
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Verwenden des dynamischen DNS

Der dynamische DNS-Dienst ermdglicht es lhnen, eine dynamische
IP-Adresse in jeder der zahlreichen Doménen, die DynDNS.org
anbietet, als statischen Hostnamen auszuweisen. Sie erlauben Ihren
Netzwerkcomputern damit, leichter auf verschiedene Bereiche des
Internets zuzugreifen. DynDNS.org bietet diesen Dienst fur maximal funf
Hostnamen kostenlos im Internet an.

Der Dynamische DNS®M-Dienst ist ideal fur private Internetseiten,
Dateiserver oder um den Zugriff zu lhrem Heim-PC von lhrem Arbeitsplatz
aus zu erleichtern. Verwenden Sie den Dienst, wenn Sie sicher gehen
mdchten, dass Ihr Hostname immer zu |hrer IP-Adresse flihrt, unabhangig
davon, wie oft diese von lhrem Provider gedndert wird. Auch wenn sich
lhre IP-Adresse andert, konnen lhre Freunde und Bekannte sie immer im
Internet finden, indem Sie ersatzweise die Adresse ihrname.dyndns.org
eingeben!

Um sich kostenlos fiir Dynamic DNS anzumelden, 6ffnen Sie die Seite
http://www.dyndns.org (englischsprachig).

Einstellen des Update-Clients fiir Dynamisches DNS

Sie miissen sich beim kostenlosen Aktualisierungsdienst von DynDNS.org
anmelden, bevor Sie diese Funktion nutzen kdnnen. Nach der Registrierung
befolgen Sie bitte diese Anweisungen.

1. Wahlen Sie DynDNS als ,,DDNS Service” (1) (DDNS-Dienst) aus.

2. Geben Sie in das Feld ,,User Name" (2) (Benutzername) lhren DynDNS.
org-Benutzernamen ein.

3. Geben Sie in das Feld ,,Password" (3) (Kennwort) hr DynDNS.org-
Kennwort ein.

4. Geben Sie in das Feld ,Domain Name"(4) (Domanenname) den
DynDNS.org-Domanennamen ein, den Sie mit DynDNS.org einstellt
haben, ein.

5. Klicken Sie auf ,Update Dynamic DNS" (5) (Dynamisches DNS
aktualisieren), um Ihre IP-Adresse zu aktualisieren.

Immer wenn Ihre IP-Adresse vom Provider verandert wird, wird der
Router automatisch die Server von DynDNS.org mit der neuen IP-Adresse
aktualisieren. Sie kénnen dies auch manuell tun, indem Sie auf die
Schaltflache ,,Update Dynamic DNS" (5) (Dynamisches DNS aktualisieren)
klicken.

BELKINe  Router Seup
Home! HolplLogoutInterme Status: Not Cor

Firewall > DDNS




Blockieren von ICMP-Pings

Computerhacker bedienen sich so genannter Pings, um potenzielle

Opfer im Internet zu finden. Uber die Ping-Prifung einer IP-Adresse und
die Antwort des adressierten Rechners kann ein Hacker Angriffspunkte
feststellen. Der Router kann so eingerichtet werden, dass er auf ICMP-
Pings von auBen nicht antwortet. Dadurch wird die Sicherheitsebene Ihres
Routers erhéht.

Router Setup
Homa| Holp|Logout _Intermet Status: Not Connectod

Firewall > WAN Ping Blocking

ADVANCED FEATURE You can configure the Router not to respond to an ICHP Ping (ping to the WAN
port). This cffers a heightened level of security. Mare Info

Block ICMP Ping > 2]

U

[__Cloar Changes | Apply Chanass |

Um die Ping-Antwort zu deaktivieren, wéhlen Sie ,,Block ICMP Ping" (1)
(ICMP-Ping blockieren) und klicken auf ,,Apply Changes” (Anderungen
tbernehmen). Der Router I&sst jetzt ICMP-Pings unbeantwortet.

Sicherheitsprotokoll

Auf dieser Seite werden die Router-Aktivitdten protokolliert, wie Computer-
An- und Abmeldungen am Router oder Zugriffsversuche aus dem Internet
auf den Router. Diese Protokolldatei kann gespeichert und geleert werden.

Dienstprogramme

Auf der Seite ,Utilities" (Dienstprogramme) kénnen Sie verschiedene
Parameter des Routers einstellen und bestimmte administrative Aufgaben
durchfiihren.

Home| Help|Logout _ Intermet Status: Not Connected
Utilities >
This screen lsts you manage different parameters of the Router 2nd perform certain administrative functions

* Restart Router
Sometmes i may be neceszar to Resct or Reboot the Reuter i it becins werking impraperly. Reseting o Rebcting e Router il ot
delite any of your configuration setin;

+ Restore Factory Defaults
Using this option will restore all of the settings in the Router to the factory (default) settings. It is recommended that you backup your
setfings before you restare all of the defaults

« Save/Backup Current Settings
You can av8 your current canfiguration by using this faatura. Saving your configuration will allow you to restor it later if your sattings
are lost or changed, It s recommended that you backup your current configuration befors performing 2 firmware update.

* Restore Previous Saved Settings
“This option wil allow you to restore  previous!y saved configuration.

* Firmware Update
From time to tme, Belkin may release new versions of the Router's firmware. Firmwars updates contain featurs improvements and fixes
to problems that may have existed.

* System Settings
The System Settings page is where you can enter a new administrator password , set the tme zone, enable remote management and
turn on and off the NAT function of the Router.

53



Neustart des Routers

Bisweilen kann es notwendig sein, den Router zurlickzusetzen oder neu zu
starten, falls dieser nicht mehr erwartungsgemas funktioniert. Bei einem
Neustart bleiben die Konfigurationseinstellungen erhalten.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Restart Router

Sometimes it may be necessary to Restart or Reboot the Router i it begins working improperly
Restartting or Reboating the Router will not delete any of your configuration settings. Click the
Restart Routar” button below to Restart the Routar.

Wiederherstellen des Normalbetriebs durch einen Neustart
1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Restart Router" (Router neu starten).

2. Das folgende Meldungsfenster wird geéffnet. Klicken Sie auf ,,0K”.
X
\ ? ) Are you sure you want to restart the Router? Restarting the Router will not affect your configuration,

Microsoft Internet Explorer

3. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Der Routerneustart nimmt
bis zu 60 Sekunden in Anspruch. Wéhrend des Neustarts darf der
Router keinesfalls abgeschaltet werden.

Microsoft Internet Explorer

1 Allow up to 60 seconds for the Router to restart. Do not power down the Router before reset completes.
. 3

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden. Wenn
der Countdown Null erreicht, wird der Router neu gestartet. Jetzt
musste die Router-Homepage automatisch gedffnet werden. Geben
Sie andernfalls die Routeradresse (standardméBig 192.168.2.1) in die
Adresszeile des Browsers ein.
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Wiederherstellen der Werkseinstellungen 1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Restart Router" (Router neu starten).
Mit dieser Option setzen Sie alle Routereinstellungen auf die 2. Das folgende Meldungsfenster wird geéffnet. Klicken Sie auf ,,0K”.
Werkseinstellungen zurtick. Es wird empfohlen, die aktuellen Einstellungen

zu sichern, bevor Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen. Microsoft Internet Explorer &I

9 WARNING: All Your Settings Wil be Lost!
! Are You Sure You want to do this?

Router Setup

ol o Logou ottt ot Connectod

Utilities > Restore factory defaults

Using this option will rastors all of the settings in the Router to the factory (default) settings. Itis
recommendsd that you backup your ssttings before you rastors all of the defauls. To restore the
factory default settings, click the *Restore Defauts” button below

S— 3. Das folgende Meldungsfenster wird gedffnet. Beim Wiederherstellen der
. Werkseinstellungen wird der Router neu gestartet. Das kann bis zu 60
Sekunden dauern. Wahrend des Neustarts darf der Router keinesfalls
abgeschaltet werden.

Microsoft Internet Explorer

! ! Restoring the default settings will take up to 60 secands, Da not turn off power to the Router during this process.
.

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, werden die Werkseinstellungen
des Routers wiederhergestellt. Jetzt musste die Router-Startseite
automatisch geéffnet werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse
(Vorgabe = 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Sichern der aktuellen Konfiguration

Mit dieser Funktion kénnen Sie die aktuelle Konfiguration sichern.
Dadurch kdnnen Sie lhre Konfiguration spéter wiederherstellen, wenn die
Einstellungen zwischenzeitlich verloren gehen oder geédndert werden. Sie
sollten die aktuelle Konfiguration sichern, bevor Sie ein Firmware-Update
durchfihren.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Save/Backup current settings

You ean save your current configuration by using this feature. Saving your configuration wil allow you
to restore it later if your settings are lost or changed. It 15 recommended that you backup your curret
configuration before performing a firmwars upcate.

1. Klicken Sie auf ,Save" (Speichern). Das Fenster ,,File Download" (Datei
herunterladen) wird gedffnet. Klicken Sie auf ,,Save" (Speichern).

File Download 3]
Do you want to save this file?

@ Name: user.conf
Type: Unknown File Type

From: 192.168.2.1

e

harm your computer. If you do not iust the source, do not save this

@ While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
file. ‘What's the risk?

2. Es wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den Speicherort fir die
Konfigurationsdatei festlegen kdnnen. Legen Sie den Speicherort fest.
Sie kdnnen einen beliebigen Dateinamen festlegen oder die Vorgabe
suser.conf” (Benutzer-Konf.) ibernehmen. Geben Sie der Datei einen
einpradgsamen Namen, damit Sie sie spater wiederfinden. Wenn Sie

Speicherort und Namen der Datei festgelegt haben, klicken Sie auf
Save" (Speic [ i 7
By

Download Complete

Saved:
user.conf from 192.168.2.1

Downloaded:  5.99KBin 1 sec
Downloadto:  C:\Documents and Settings. ..\user.conf
Transferrate: 5.9 KB/Sec

[ Close this dialog box when download completes

Open Open Folder | [_Close

3. Nach dem Speichern erscheint das folgende Fenster. Klicken Sie auf
,Close " (SchlieBen).

Die Konfiguration ist jetzt gesichert.
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Wiederherstellen einer fritheren Konfiguration

Uber diese Option stellen Sie die zuvor gespeicherten Einstellungen wieder
her.

Router Setup
Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

Utilities > Restore previous saved settings

This option wil llo You o retors & previously seved configuration.
(o,

1. Klicken Sie auf ,Browse” (Durchsuchen). Es wird ein Fenster gedffnet,

in dem Sie den Speicherort der Konfigurationsdatei festlegen kdnnen.
Alle Konfigurationsdateien haben die Dateinamenerweiterung ,,.conf".
Klicken Sie die Konfigurationsdatei, die Sie wiederherstellen mdchten,
doppelt an.

Choose file

Look in: @ Desktop .:] Q& 2 -
. ID My Documents
7 -
:} My Computer
My Fiecent  Qmy Network Places

Type: CONF File
Date Modified: 2/1/2006 3:26 PM
Size: 5.99 KB

My Documents

My Computer

My Metwork. File name: |use| _'J Open

Places

Files of type:

|4 Files ) =] Cancel
|




2. Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren méchten. Klicken Sie auf ,,OK”. 4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.

Wenn der Countdown Null erreicht, wird die Konfiguration des
- Routers wiederhergestellt. Jetzt miisste die Router-Startseite
Migresortinterne Explorer Ll automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse
(standardmaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.

\ ? ) Do you want ko continue and restore settings?

3. Daraufhin erscheint ein Meldungsfenster. Die Wiederherstellung nimmt
bis zu 60 Sekunden in Anspruch. Klicken Sie auf ,,OK”.

Microsoft Internet Explorer

After settings are restored, the Router may not respond
T\ 'to commands for s long 26 ane minute.

This is normal. Do not power down the Router during this time.
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Aktualisierung der Firmware

Von Zeit zu Zeit verdffentlicht Belkin neue Versionen der Router-Firmware.
Firmware-Aktualisierungen enthalten verbesserte Funktionen und Lésungen
fur eventuelle Probleme. Wenn Belkin eine neue Firmware veroffentlicht,
kénnen Sie diese von der Belkin Website herunterladen und die Firmware
Ihres Routers auf den neuesten Stand bringen.

Abfragen einer neuen Firmware-Version

Mit der Schaltflache ,,Check Firmware" (1) (Firmware abfragen) kdnnen Sie
ohne groBe Suche nachsehen, ob eine neue Firmware-Version verfligbar
ist. Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, wird Ihnen in einem neuen
Browser-Fenster mitgeteilt, ob neue Firmware verfligbar ist. Ist dies der Fall,
besteht die Mdglichkeit zum Herunterladen.

BELKINe

Router Setup

Utilities > Firmware update

is 3 new firmware update available for this Router.

40 go to the Save/Backup current settings page.

Firmware Version > 1.01.11

Home| Holp| Logout_Intornet Status: Not Connected

From time to time, Belkin may relsase new versions of the Router's firmware, Firmware updates
contain imarovements and fixes to problems that may have sxisted. Click the link bslow to ses i there

HOTE: Please backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here

postiotiflriad
Firmmware Version >
Update Firmware >

U




Herunterladen einer neuen Firmware-Version

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Check Firmware" (Firmware abfragen)
klicken und eine neue Firmware-Version verflgbar ist, wird dieses oder ein
ahnliches Fenster angezeigt:

A http://192.168.2.1/fwAuto.stm - Microsoft Int... = ' X

Update Available
An updated version of firmware is available

for your Router

Model:
F5D8233-4 N Wireless Router - Home Edition

Firmware Version Information:
Belkin Wireless Router Version : 0.01.07
Release Date : 04/06/2007

Image location -
ing belkin.
4/1/WW/F5D8233-4_WW_0.01.07.bin

D8233-

1 you wish to update the firmware in your Belkin
Router, cick 'Download NOW' below to get the
fle. Save the file to a folder on your computer
where you can find it later. Browse to the file from
the ‘Firmware Update' page. Select the file, then
click 'Update'.

Click here for fill instructions
NOTE: You will need Adobe Acrobat Reader to

view this document. Click here to get Adobe
Acrobat Reader

Download Firmware NOW
Download New Manual NOW

@ 0o

@ Intemet

1. Klicken Sie zum Herunterladen der neuen Firmware-Version auf
»Download" (Herunterladen).

2.  Es wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den Speicherort fir die
Firmware-Datei festlegen kdnnen. Legen Sie den Speicherort fest.
Sie kénnen einen beliebigen Dateinamen festlegen oder die Vorgabe
lbernehmen. Speichern Sie die Datei so, dass Sie sie spater
wiederfinden. Wenn Sie den Speicherort festgelegt haben, klicken Sie
auf ,Save" (Speichern).

Save As

¥ ©2 e @

Savein | (@ Desktop

(E3my Documents
'3 My Computer
Dy Network Places

My Recent
Documents

Desktop

)

My Documents

58

&

My Computer
@ File name: (.|
My Network | Save as type: bin Document Cancel

3. Nach dem Speichern wird das folgende Fenster gedffnet. Klicken
Sie auf ,,Close " (SchlieBen).

Das Herunterladen der Firmware ist abgeschlossen. Zur Aktualisierung
der Firmware folgen Sie den nachsten Schritten unter ,Aktualisieren der
Router-Firmware".
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Aktualisieren der Router-Firmware

1. Klicken Sie auf der Seite ,Firmware Update” (Aktualisieren der
Firmware) auf ,,Browse” (Durchsuchen). Wenn Sie auf ,Browse"
(Durchsuchen) klicken, wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie den
Speicherort der Firmware-Aktualisierungsdatei wahlen kénnen.

hoose file

Look in: @ Desktop j - @ ok B
= 3 Ian Documents
gMy Caomputer

My Recent gMy Metwark Places

Documents

Desktop

-

My Documents

iy

My Computer
My Netwark  File name: |FeD8631-4_v2.00.10 | open |
Places
Files of type: IAII Files (%) LI Cancel

2. Suchen Sie die Firmware-Datei, die Sie heruntergeladen haben.
Doppelklicken Sie auf den Dateinamen.

3. Das Feld ,Update Firmware" (Firmware aktualisieren) zeigt jetzt den
Speicherort und den Namen der gerade ausgewahlten Firmware-Datei
an. Klicken Sie auf ,Update" (Aktualisieren).

BELKINe®

Router Setup
Home| Help| Logout _ Internet Status: Not Connected

Utilities > Firmware update

From time to time, Belkin may release new versions of the Router’s firmware. Firmware updates
contain improvements and fixes to problems that may have sxisted. Click the ink bslow ta ses if there
is & new firmuare update available far this Router.

NOTE: Please backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here
1 90 to the Save/Backup current settings page.

Firmware version > LoL.11
ool
Firmware Yersion >

[ExBosument and Setings B Erovea]

Update Firmware >
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4.

Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren méchten. Klicken Sie auf ,,0K”.

Microsoft Internet Explorer

\ ? ) Are you sure you wank ko continue with upgrading?

Ein weiteres Meldungsfenster erscheint. Es weist darauf hin, dass
der Computer eine Minute lang nicht reagieren wird, wahrend die
Firmware geladen und der Router neu gestartet wird. Klicken Sie auf
,OK”.

Microsoft Internet Explorer

&

At the end of the uparade, the Router may not respond to commands For a5 lang as one minute. This is normal, Do
not kurn off or reboot the Router during this time.

6.

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, ist die Aktualisierung der
Router-Firmware abgeschlossen. Jetzt misste die Router-
Startseite automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls die
Routeradresse (standardméaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des
Browsers ein.
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Andern der Systemeinstellungen

Auf der Seite ,,Systemeinstellungen” kdnnen Sie ein neues
Administratorkennwort eingeben, die Zeitzone einstellen und die
Fernverwaltung des Routers aktivieren.

Einstellen oder Andern des Administratorkennworts

Der Router wird OHNE festgelegtes Kennwort geliefert. Sie kdnnen auf
dieser Seite ein Kennwort festlegen und dadurch die Sicherheit erhohen.
Notieren Sie sich das Kennwort, und bewahren Sie es sicher auf. Sie
benétigen es, wenn Sie sich kiinftig am Router anmelden méchten. Sie
sollten ein Kennwort festlegen, wenn Sie die Fernverwaltung des Routers
nutzen méchten.

Administrator Password:

The Router ships with NO password entered. Ifyou wish to add a passward for more security, you can set&
password here. More Info

- Type in current Password >

- Type in new Password >

- Confirm new Password >

- Login Timeout > [0 Josamindes)

Andern der Einstellung fiir das Anmeldezeitlimit

Durch die Option Anmelde-Zeitlimit kdnnen Sie einen Zeitraum festlegen,
in dem Sie fur die Erweiterte Benutzeroberflache des Routers angemeldet
sind. Die Z&hluhr startet, wenn keine Aktivitat mehr registriert wird.
Beispiel: Sie haben Anderungen mit der Erweiterten Benutzeroberflache
vorgenommen und verlassen ihren Arbeitsplatz, ohne auf ,Logout"
(Abmelden) zu klicken. Angenommen, das Zeitlimit ist auf 10 Minuten
eingestellt; dann wird die angemeldete Sitzung nach 10 Minuten
abgemeldet. Sie missen sich dann erneut anmelden, um weitere
Anderungen durchzufiihren. Das Zeitlimit fiir die Anmeldung dient der
Sicherheit und ist auf 10 Minuten voreingestellt. Hinweis: Es kann jeweils
nur ein Computer an der erweiterten Konfigurationsoberflache angemeldet
sein.

Einstellen von Uhrzeit und Zeitzone

Der Router halt die Uhrzeit auf dem Laufenden, indem er eine Verbindung
mit einem Simple Network Time Protocol (SNTP)-Server herstellt.

Dadurch kann der Router die Systemuhr mit dem weltweiten Internet
synchronisieren. Die synchronisierte Routeruhr dient zur Aufzeichnung des
Sicherheitsprotokolls und zur Steuerung des Client-Filters. Wahlen Sie Ihre
Zeitzone aus. Sie haben nun die Option, einen Priméar- und einen Backup-
NTP-Server zu wahlen, damit die Uhr lhres Routers synchronisiert wird.
Wahlen Sie den gewlinschten NPT-Server auf der Dropdown-Liste aus oder
lassen Sie die aktuelle Einstellung unveréndert.

Wenn Sie sich in einer Region befinden, in der zwischen Sommer- und
Winterzeit umgestellt wird, markieren Sie das Feld neben ,Enable Daylight
Saving" (Sommerzeit aktivieren). Die Systemuhr wird nicht immer sofort
aktualisiert. Sie miissen mindestens 15 Minuten abwarten, bis der Router
die Zeitserver im Internet abfragt und eine Antwort erhélt. Sie kdnnen die
Uhr nicht selbst einstellen.

Time and Time Zone:

April 18,2007 4:15:55 PM

Please setyourtime Zone. Ifyou are in an area that observes daylight saving check this hox More Info

[ (GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada); Tiuana ||
[¥] Automatically Adjust Daylight Saving
[182.43.244.18-North America

[132.163.4102-North America

- Time Zone >

- Daylight Savings >

- Primary NTP Server >

- Backup NTP Server >




Aktivieren der Fernverwaltung

Bevor Sie diese Funktion des Belkin Routers aktivieren, STELLEN

SIE SICHER, DASS SIE DAS ADMINISTRATORKENNWORT
EINGESTELLT HABEN. Die Fernverwaltung erméglicht das Andern lhrer
Routereinstellungen von jedem Ort aus, an dem sich ein Internetanschluss
befindet. Fiur die Fernverwaltung des Routers gibt es zwei Methoden.

Die erste Mdglichkeit ist, den Zugriff auf den Router von Uberall aus dem
Internet zuzulassen. Dazu wéhlen Sie die Option ,,Any IP address can
remotely manage the Router" (Beliebige IP-Adresse zur Fernverwaltung des
Routers). Wenn Sie Ihre WAN-IP-Adresse an einem beliebigen Computer
im Internet eingeben, erscheint ein Anmeldefenster, in dem Sie Ihr
Routerkennwort eingeben mussen.

Zum anderen kdnnen Sie eine bestimmte IP-Adresse festlegen, an der Sie
die Fernverwaltung des Routers durchfiihren mdchten. Dies ist sicherer,
aber auch unpraktischer. Geben Sie fur diese Methode die IP-Adresse

des Computers, an dem Sie den Router fernverwalten mochten, in das
entsprechende Feld ein, und aktivieren Sie die Option ,,Only this IP
address can remotely manage the Router" (Nur mit dieser IP-Adresse kann
der Router fernverwaltet werden). Bevor Sie diese Funktion aktivieren,
sollten Sie UNBEDINGT ein Administratorkennwort festlegen! Wenn Sie
auf das Kennwort verzichten, setzen Sie lhren Router der Gefahr von
Manipulationen durch Unbefugte aus.

Remote Management:

ADVANCED FEATURE! Remote management allows you to make changes to your Router's seftings from
anywhere on the Internet. Before you enahle this function, MAKE SURE YOU HAVE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. More Info

O Any IP address can remotely manage the router.

- Only this IP address can remotely [

manage the router >
8080

]

- Remote Access Port >

Aktivieren/Deaktivieren von UPnP

UPnP (Universelles Plug&Play) ist eine weitere erweiterte Funktion Ihres
Belkin Routers. Diese Technologie ermdglicht den nahtlosen Betrieb von
Sprach- und Videomeldungen, Spielen und anderen Anwendungen, die
dem UPnP-Standard entsprechen. Fiir bestimmte Anwendungen muss die
Router-Firewall auf eine ganz bestimmte Weise konfiguriert werden, damit
sie stérungsfrei funktionieren. Hierzu miissen meistens TCP- und UDP-
Ports gedffnet und in bestimmten Fallen auch Trigger-Ports gesetzt werden.
UPnP-kompatible Anwendungen kénnen mit dem Router kommunizieren
und ihm mitteilen, wie die Firewall konfiguriert werden muss. Werkseitig ist
die UPnP-Funktion des Routers aktiviert.

UPNP Enabling:

ADYANCED FEATURE! Allows you to turn the UPNP feature of the Router on or off. If you use
applications that support UPnP, enabling UPnP will allow these applications to autornatically configure
the router. More Info

- UPNP Enable / Disable > O Enable © Disable
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Aktivieren/Deaktivieren der Automatischen Firmware-Aktualisierung

Mit dieser neuartigen Funktion kann der Router automatisch anfragen,
ob eine neue Firmware-Version vorliegt und Sie ggf. darauf aufmerksam
machen. Wenn Sie sich an der Erweiterten Benutzeroberflache des
Routers anmelden, Uberprift der Router, ob neue Firmware verfligbar ist.
Ist dies der Fall, werden Sie benachrichtigt. Sie kdnnen die neue Version
herunterladen oder die Benachrichtigung ignorieren.

Auto Update Firmware Enabling:

ADYANCED FEATURE! Allows you to autornatically check the availability of firmware updates for
your router, More Info

- Auto Update Firmware Enable /
Disable > O Enable @ Disable

Eco-Modus: Mit dieser Option kénnen Sie die Funkeinstellung automatisch
deaktivieren, wenn diese eine zeitlang nicht genutzt wird, um Energie zu
sparen. Klicken Sie im Dropdown-Menu auf das entsprechende Feld fir die
Funkaktivierung, um diese zu deaktivieren.

Eco Mode

[0 Disable radio from 00:00 AM v To |00:00 AM (v

Su Mo Tu e Th Fr Sa

xeep [0 O O O O O O

[ Clear Changes | Apply Changes |
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Richten Sie den Computer, der mit dem Kabel- oder DSL-Modem
verbunden ist, ZUERST mit den folgenden Schritten ein. Auf die gleiche
Weise kdnnen Sie weitere Computer zum Router hinzufiigen, nachdem der
Router fir die Internetverbindung konfiguriert wurde.

Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen in Mac OS bis
Version 9.x

1. Offnen Sie das Apple-Menii. Wahlen Sie ,Control Panels"
(Kontrollfelder) und ,,TCP/IP".

2. Die TCP/IP-Kontrollfelder werden angezeigt. Wahlen Sie unter
,Connect Via:" (Verbindung:) entweder ,,Ethernet Built In" (Ethernet
integriert) oder ,Ethernet” (1).

O=———T10PF/IF=——————H

Connect via: | Ethernet I U]

— Setup

Configure: | Manually * (&)

IP Address:

Subnet mask :

e |:|
Search domains

Mame server addr.:

Wenn bei ,,Configure” (Konfigurationsmethode)(2) ,Manually" (Manuell)
ausgewahlt ist, muss der Router fur eine statische IP-Verbindung
eingerichtet werden. Notieren Sie die Adressinformationen in der
Tabelle unten. Sie missen sie spater in den Router eingeben.).

IP address: I

Subnet Mask: |

Router Address: I

Name Server Address:
Soweit noch nicht unter ,,Configure" (Konfigurationsmethode)
eingestellt, wahlen Sie die Option ,,Using DHCP Server" (Uber DHCP-
Server). Dadurch wird der Computer angewiesen, eine IP-Adresse
vom Router anzufordern.

— Setup

Configure: | Using DHCP Server =
SchlieBen Sie das Fenster Wenn Sie Anderungen vorgenommen

haben, erscheint das folgende Fenster. Klicken Sie auf ,,Save"
(Speichern).

c Save changes to the current configuration?

Don’t Save l Cancel | Save I

Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden die
Netzwerkeinstellungen fiir den Router konfiguriert.
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MANUELLES KONFIGURIEREN DER NETZWERKEINSTELLUNGEN

Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen unter Mac OS X

1. Klicken Sie auf das Symbol ,System Preferences"
(Systemeinstellungen).

2.  Wahlen Sie ,Network” (1) (Netzwerk) unter ,System
Preferences” (Systemeinstellungen) aus.

Update

800 System Preferences
Personal
[ e ® =
Deskop Dock General  International Login Screen Saver  Universal
Access
Hardware
= ¢ m )
ColorSync  Displays  Energy Saver  Keyboard Mouse Sound
Internet & Network
=
Internet Network  QuickTime  Sharing
System
o
0= i
2 & @
Classic ~ Date&Time  Software Speech  Startup Disk Users

3.

Wahlen Sie unter ,,Network” (Netzwerk) Built-in Ethernet” (2) (Ethernet
integriert)

86co Network =
(2) —f—stow—{ Built-in Ethernet )
(3) — freprip) peroc | AppleTalk ) Proxies |
@ S T 1) I
(5) Domain Name Servers (Optional)

IP Address:
(Provided by DHCP Server)

Subnet Mask: 255.255.255.0

Router: 10.10.2.1 =SearctDomaine—— Ovdaral:

DHCP Client ID:
(Optional)

Example: apple.com, earthlink.net

Ethernet Address: 00:03:93:0b:c6:d4

——
@ Click the lock to prevent further changes. Apply Now

Wahlen Sie die Registerkarte ,TCP/IP” (3). Neben ,,Configure” (4),
(Konfiguration) musste ,Manually" (Manuell) oder ,Using DHCP"
(DHCP verwenden) angezeigt werden. Wenn nicht, vergewissern Sie
sich, dass auf der Registerkarte ,PPPoE" (5) ,,PPPoE verwenden"
NICHT ausgewahlt ist. Ist dies der Fall, missen Sie den Router mittels
Benutzername und Kennwort fur einen PPPoE-Verbindungstyp
konfigurieren.
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5.  Wenn die Option ,Manually" (Manuell) ausgewahlt ist, muss der Router
fur einen statischen IP-Verbindungstyp eingerichtet werden. Notieren
Sie die Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie mlssen sie spater
in den Router eingeben.

IP address: I

Subnet Mask: |

Router Address: I

Name Server Address: I

6.  Soweit noch nicht geschehen, wéhlen Sie neben ,,Configure"
(Konfigurieren) ,,Using DHCP" (4) (DHCP verwenden) und klicken Sie auf
,Apply Now" (Jetzt anwenden).

Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt fiir den Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen in Windows 2000, 5.

Wenn ,Use the following IP address” (2) (Folgende IP-Adresse
NT oder XP

verwenden) ausgewahlt ist, muss Ihr Router fUr eine statische
IP-Verbindung eingerichtet werden. Notieren Sie die
Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie mussen sie spater in
den Router eingeben.

1. Klicken Sie auf Start, Einstellungen, Systemsteuerung.

2.  Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Network and dial-up connections"
(Netzwerk- und DFU-Verbindungen 6ffnen) (Windows 2000) bzw.
»Network" (Netzwerk) (Windows XP).

IP address: I
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung Ihres
" e h e Subnet Mask: |
Netzwerkadapters und wahlen Sie im Dropdown-Men(i.,,Properties
(Eigenschaften). Default gateway: I
4. Im Fenster ,Eigenschaften von LAN-Verbindung" klicken Sie auf Preferred DNS server: |
wInternetprotokoll (TCP/IP)" und auf die Schaltflache ,Eigenschaften".
Daraufhin wird das folgende Fenster gedffnet: Alternate DNS server: I
Internet Protocol (TCP/IP) Properties \E||X|
Beneral 6. Wahlen Sie ,,Obtain an IP address automatically” (1) (IP-Adresse
‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports automatisch beziehen) und ,,Obtain DNS server address
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for R » » A .
the appropriate IP setlings. automatically” (3) (DNS-Serveradresse automatisch beziehen), wenn
© Obiain an P dess A diese Punkte noch nicht ausgewahlt sind. Klicken Sie auf ,,0K”.
(® Use the following IP address: (2)
Defaul gateway: Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt fiir den Router konfiguriert.
Dbtain DNS server address automaticall (3)
(® Use the following DNS server addresses:
Prefenred DNS server
Alemate DNS server
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MANUELLES KONFIGURIEREN DER NETZWERKEINSTELLUNGEN

Inhaltsverzeichnis KAPITEL
Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen in Windows 98 3.  Wenn die Option ,Specify an IP address" (IP-Adresse
oder Me festlegen) ausgewahlt ist, muss der Router fir einen statischen
IP-Verbindungstyp eingerichtet werden. Notieren Sie die
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie missen sie spater in
,Netzwerkumgebung" und wahlen Sie im Dropdown-Menii den Router eingeben.
»Eigenschaften".
4. Notieren Sie sich die auf der Registerkarte ,IP-Adresse" (3)
2. Wahlen Sie die Option ,TCP/IP > Einstellungen" fur den installierten angegebene IP-Adresse und Subnetz-Maske.
Netzwerkadapter aus. Daraufhin wird das folgende Fenster geoffnet.
) 5.  Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Gateway” (2). Notieren Sie die

Gateway-Adresse in der Tabelle.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte ,DNS Configuration" (DNS-
Konfiguration) (1). Notieren Sie die DNS-Adresse(n) in der Tabelle.

M @)

IP address: I

Subnet Mask: |

Preferred DNS server: I

|
|
Default gateway: I |
|
|

Alternate DNS server: I

7. Soweit noch nicht geschehen, aktivieren Sie auf der Registerkarte
4IP-Adresse" die Option ,IP-Adresse automatisch beziehen". Klicken
Sie auf ,OK”.

Starten Sie den Computer neu. Wahrend des Neustarts werden die
Netzwerkeinstellungen fiir den Router konfiguriert.
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EMPFOHLENE BROWSER-EINSTELLUNGEN

Empfohlene Browser-Einstellungen

Normalerweise kdnnen Sie die Browser-Einstellungen unveréndert lassen. Wenn es beim Zugriff auf das Internet oder die Webgestutzte Erweiterte
Benutzeroberflache zu Problemen kommt, kdnnen Sie jedoch auf die empfohlenen Einstellungen in diesem Abschnitt zurlickgreifen.

Microsoft® Internet Explorer 4.0 (oder hoher)

1. Starten Sie Ihren Webbrowser. Wahlen Sie ,Extras" und die Funktion
»Internetoptionen”.

CO BRG] P Arewies @3- %A B-D3 @ F

saess [@phomnbind rovens
Google

&

s

- it ra R P Y FT o P e
Spcvonize.
Wndons Updite
BELKIN|/————hithtechnology

Windows Messenger
Sun Java Conse

v e b et R e e e
e

Rdvanced search I3

iPod  nano and
Support Center the new 5G iPod

Specials H I G H

Powered

Product Center

oisital Check out our FM transmitters,

Pover Shirgees calied s o N1 Wireless Router

Apple Accassories Choose your approach. Our Wizards match your existing
For iBad quipmant weh an 1daal solution. Or, €k on your "ussr

type’ for customized solutions.

Solution Center

For Mac Computers
Network/Sharing
wirad

Wirsless

Poueriine
Sluctzath

p

Peripheral Sharing

Datacenter Solutions

Ensbles you to change settings.

2,

Im Fenster ,Internetoptionen” gibt es drei Wahimdglichkeiten: ,Keine
Verbindung wahlen", ,,Nur wahlen, wenn keine Netzwerkverbindung
besteht" und ,Immer Standardverbindung wéahlen". Wenn die
Optionen verfligbar sind, aktivieren Sie ,,Keine Verbindung wahlen".
Wenn die Optionen nicht verfligbar sind, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.

Internet Options

| General | Secuity | Privacy | Content| Connections | Programs | Advanced|

To set up an Internet connection, click
1] Setup. 20

Dislup and Vittual Private Netwerk settings

BB VituaPassage Add
Remove
Choose Settings f you need to configure a proxy

server for a connection.

© Never dial a connection
O Dial whenever a network connection is not present
© Always dial my default connection

urrent lone Set Default

Local Area Network (LAN] settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections. LAN Settings...

Choose Settings above For dial-up settings.
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Klicken Sie unter ,Internetoptionen" auf ,Verbindungen" und wéhlen
Sie ,,LAN-Einstellungen...".

Stellen Sie sicher, dass keine der folgenden Optionen aktiviert
ist: ,,Automatische Suche der Einstellungen", ,,Automatisches
Konfigurationsskript verwenden" sowie ,,Einen Proxyserver

verwenden". Klicken Sie auf ,,OK”. Klicken Sie im Dialogfeld
»Internetoptionen" abermals auf ,OK".

cal Area Network [LAN) Set

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable aukomatic configuration,

[ automatically detect settings

I:[ Use automatic configuration script

Proxy server

@ Use a proxy server For wour LAN {These settings will not apply to
dial-up or ¥PM connections),

cedii

Netscape® Navigator® 4.0 oder hoher

1.

2,

Starten Sie Netscape. Klicken Sie auf ,Bearbeiten" > ,Einstellungen".

Klicken Sie im Dialogfeld ,,Einstellungen" auf ,,Erweitert" und dann auf
»Proxies". Klicken Sie im Dialogfeld ,,Proxies" auf ,Direkte Verbindung

zum Internet".

Preferences B

T Appeatance
Fants I~ Configure Prosdes to Acosss the Iniemet
Colos i
A network progy provides additional secunty bebween pour computer and the
Themes
Internet. Proxies can aleo increase performance between multiple networks, by
> Content Pactes using caches ta ieduce traffic
Mavigatar .
Direct connhection to the [ntemet
I Composer ®

[ Mail and Newsgroups O Marual prosy configuration

[ Instant Messenger g b

I Privacy and Secuiity Eliphio ‘ ‘ 53 El

- advanced Gophet Proge | | Part: El
Cache HTTP Prosy: [ | Pare: El
Sottwas Inztalat. L ey ‘ [
Mouse Wheel SOCKS vE Hast [ | Pot [0
Sustem ‘ ‘

Mo Pragy far:

Offiine and Disk Space|

Example: yourcompany.com, _pouncompany.co nz
O Automatic proxy configuration LIRL

‘ | Raload

(o ) (Coomet ] (e ]
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FEHLERBEHEBUNG

Fehlerbehebung

Der Installationsassistent auf CD startet nicht automatisch.

Wenn die CD-ROM den Installationsassistent nicht automatisch startet,
kann es sein, dass der Computer andere Anwendungen benutzt, die das
CD-Laufwerk beeintrachtigen.

1. Wenn der Bildschirm des Installationsassistenten nicht innerhalb von
15-20 Sekunden gedffnet wird, 6ffnen Sie das CD-ROM-Laufwerk
durch doppeltes Klicken auf das Symbol ,Arbeitsplatz" auf lhrem
Desktop.

2. Klicken Sie dann doppelt auf das CD-ROM-Laufwerk, in welchem sich
die Installations-CD befindet, um die Installation zu starten.

3.  Der Installationsassistent sollte in wenigen Sekunden gestartet
werden. Erscheint stattdessen ein Fenster, in dem die Dateien der
CD-ROM angezeigt werden, klicken Sie doppelt auf das Symbol
»~SetupAssistant” (Installationsassistent).

4.  Startet der Installationsassistent immer noch nicht, beachten Sie fiir
eine alternative Einrichtung den Abschnitt ,,Manuelles Konfigurieren
der Netzwerkeinstellungen" (Seite 67 dieses Handbuchs).

Der Installationsassistent kann den Router nicht finden.

Wenn der Installationsassistent wahrend der Installation den Router nicht
findet, Uberpriifen Sie bitte Folgendes:

1. Wenn der Installationsassistent wahrend der Installation den Router
nicht findet, kénnte eine Firewall eines anderen Herstellers auf dem
Computer installiert sein, der versucht, auf das Internet zuzugreifen.
Beispiele von Firewall-Software anderer Hersteller sind ZoneAlarm,
BlackICE PC Protection, McAfee Personal Firewall und Norton
Personal Firewall. Wenn Sie Firewall-Software auf Inrem Computer
installiert haben, priifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie
kénnen durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall prifen, ob diese
den Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall so
andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann. Bitte
beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-Software,
um diese flr den Internetzugang zu konfigurieren.

2. Trennen Sie die Stromverbindung des Routers fiir 10 Sekunden
und schlieBen Sie ihn anschlieBend wieder an. Prifen Sie, ob die
Betriebsleuchte des Routers an ist; sie sollte BLAUES Dauerlicht
anzeigen Ist dies nicht der Fall, priifen Sie, ob das Netzteil mit dem
Router und einer Steckdose verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel an den (Ethernet) Netzwerk-
Anschluss an der Computerriickseite und an einen der Computer-
Anschlisse (to Wired Computers) an der Riickseite des Routers
angeschlossen haben.

Hinweis: Der Computer sollte NICHT an den Port ,,to Modem" an der
Rickseite des Routers, angeschlossen sein.

4. Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie ihn
neu; fihren Sie dann das Installationsprogramm erneut aus.

Kann der Installationsassistent den Router immer noch nicht finden,
beachten Sie fir die Installationsschritte den Abschnitt ,,Manuelles
Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen".
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Installationsassistent kann meinen Router nicht mit dem Internet
verbinden.

Wenn der Installationsassistent den Router nicht mit dem Internet verbinden

kann, prifen Sie Folgendes:

1.

2.

Probieren Sie die Losungsvorschlage des Installationsassistenten aus.

Wenn |hr Provider einen Benutzernamen und ein Kennwort verlangt,
stellen Sie sicher, dass Sie beides korrekt eingegeben haben. Bei
manchen Benutzernamen muss auch die Provider-Doméane am Ende
des Namens angegeben werden. Beispiel: ,bsimpson@myprovider.
com". ,@provider.com" ist die Doméne, die bei manchen Zugéngen
zusétzlich zum Benutzernamen eingegeben werden muss.

Haben Sie immer noch keine Internetverbindung, beachten Sie fur
eine alternative Einrichtung das Kapitel ,Manuelles Konfigurieren der
Netzwerkeinstellungen des Computers" (Seite xx dieses Handbuchs).

Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein Internet-
Browser funktioniert nicht.

Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-Anzeige
»,Modem" meines Routers ist ausgeschaltet und die LED-Anzeige
»internet" blinkt.

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die LED-
Anzeige ,Modem" aus ist und die LED-Anzeige ,Internet" blinkt, kann es
sein, dass Ihr Modem und der Router nicht korrekt angeschlossen sind.

1.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel richtig an das Modem und
den Router angeschlossen ist. Das Kabel sollte mit einem Ende an
den Anschluss ,,to Modem" des Routers und mit dem anderen Ende
an den Netzwerkanschluss Ihres Modems angeschlossen sein.

Ziehen Sie das Netzkabel Ihres Kabel- oder DSL-Modems fiir drei
Minuten aus der Steckdose. SchlieBen Sie das Modem nach drei
Minuten wieder an die Steckdose an. Dadurch erkennt das Modem
maoglicherweise den Router.

Trennen Sie die Stromverbindung lhres Routers, warten Sie 10
Sekunden und schlieBen Sie den Stecker wieder an. Dadurch wird
der Router erneut versuchen, mit dem Modem zu kommunizieren. Ist
die LED-Anzeige ,Modem" des Routers nach diesen Schritten immer
noch aus, melden Sie sich bitte beim technischen Support von Belkin.

Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie ihn neu.

Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein Internet-
Browser funktioniert nicht.

Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-Anzeige
»,Modem" meines Routers ist eingeschaltet und die LED-Anzeige
HIinternet" blinkt.

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die
LED-Anzeige ,Modem" an ist und die LED-Anzeige ,Internet" blinkt,
stimmt Ihr Verbindungstyp mdglicherweise nicht mit dem des Internet-
Providers Uberein.

Wenn Sie mit einer statischen IP-Adresse arbeiten, muss lhnen der
Provider die IP-Adresse, die Subnetz-Maske und die Gateway-Adresse
zuweisen. Bitte beachten Sie flr weitere Informationen den Abschnitt
LAlternatives Einrichtungsverfahren", um diese Einstellung zu andern.

Wenn Sie PPPoE verwenden, weist lhnen der Provider einen
Benutzernamen, ein Kennwort und ggf. einen Servicenamen zu.
Stellen Sie sicher, dass Sie fiir den Router den Verbindungstyp
PPPoE eingestellt und die Einstellungen korrekt eingegeben haben.
Bitte beachten Sie fir weitere Informationen das Kapitel ,,Alternatives
Einrichtungsverfahren", um diese Einstellung zu &ndern.
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4.

Méglicherweise missen Sie den Router konfigurieren, damit er
den Anforderungen Ihres Internet-Providers entspricht. Unsere
Unterstutzungsdatenbank finden Sie unter: http://web.belkin.com/
support; geben Sie ,ISP" ein.

Wenn Sie nach der Eingabe dieser Einstellungen weiterhin keine
Internetverbindung herstellen kdnnen, melden Sie sich bitte bei beim
technischen Support von Belkin.

Der Installationsassistent beendet die Installation aber mein Internet-

Browser funktioniert nicht.

Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die LED-Anzeige

,Modem" meines Routers blinkt und die LED-Anzeige ,Internet" zeigt

Dauerlicht an.

Wenn die LED-Anzeige ,Modem" blinkt und die LED-Anzeige
sInternet" Dauerlicht anzeigt und Sie keine Internetverbindung
herstellen kénnen, kdnnte eine installierte Firewall eines anderen
Herstellers den Zugriff auf das Internet blockieren. Beispiele von
Firewall-Software anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlackICE PC
Protection, McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall.

Wenn Sie Firewall-Software auf lnrem Computer installiert

haben, prufen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie kdnnen
durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall priifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, mussen Sie die Einstellungen der Firewall so
andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.

Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese fiir den Internetzugang zu konfigurieren.

Wenn Sie nach der Deaktivierung der Firewall-Software weiterhin

keine Internetverbindung herstellen kdnnen, melden Sie sich bitte beim
technischen Support von Belkin.

Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen.

Wenn Sie mit einem kabellos vernetzten Computer keine Internetverbindung

herstellen kdnnen, prifen Sie Folgendes:

1. Schauen Sie sich die Leuchtanzeigen lhres Routers an. Wenn Sie
einen Router von Belkin benutzen, sehen diese wie folgt aus:

e Die LED-Anzeige ,Router" sollte leuchten.

e Das Symbol ,Modem" sollte leuchten aber nicht blinken.

e Die LED-Anzeige ,Internet" sollte an sein aber nicht blinken.

e Das Symbol ,,Funknetz" sollte leuchten aber nicht blinken.

2.  Klicken Sie in der rechten unteren Ecke des Bildschirms im System-
Tray auf das Symbol des WLAN-Programms, um es zu 6ffnen.

3. Das Fenster, das sich nun 6ffnet, wird je nach Modell der kabellosen
Netzwerkkarte variieren; jedes Dienstprogramm sollte jedoch Uber
eine Liste ,Verfligbare Netzwerke" verfligen - mit den kabellosen
Netzwerken, mit denen eine Verbindung hergestellt werden kann.

Wird der Name lhres kabellosen Netzwerks in der Liste angezeigt?

Ja, in der Liste ist mein Netzwerkname aufgefiihrt — beachten Sie den
Abschnitt ,Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen, aber
mein Netzwerkname wird angezeigt" in diesem Kapitel.

Nein, in der Liste ist mein Netzwerkname nicht aufgeflihrt—beachten Sie
den Abschnitt ,,Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen und
mein Netzwerkname wird nicht angezeigt" in diesem Kapitel.

75



Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen, aber mein
Netzwerkname wird angezeigt.

Wird Ihr Netzwerkname in der Liste der verfligbaren Netzwerke aufgefihrt,
folgen Sie bitte diesen Schritten, um die Verbindung einzurichten:

1.  Klicken Sie in der Liste , Available Networks" (Verfligbare Netzwerke)
auf den korrekten Netzwerknamen.

2. Ist die Sicherheitsfunktion (Verschlisselung) aktiviert, miussen Sie den
Netzwerkschlissel eingeben. Weitere Informationen zur Sicherheit
finden Sie auf der Seite ,Anderungen der Sicherheitseinstellungen des
Funknetzwerks".

3.  Nach wenigen Sekunden sollte das Symbol in der linken unteren

Bildschirmecke griin leuchten, ein Zeichen daflr, dass eine
Verbindung zum Netzwerk hergestellt wurde.

Ich kann keine Funkverbindung zum Internet herstellen und mein
Netzwerkname wird nicht angezeigt.

Wenn der korrekte Netzwerkname nicht in der Liste fir ,,Available
Networks" (Verfligbare Netzwerke) steht, gehen Sie zur Fehlerbehebung
bitte nach folgenden Schritten vor:

1.  Stellen Sie den Computer, wenn mdéglich, zeitweilig im Abstand
von etwa ein bis drei Metern vom Router auf. SchlieBen Sie das
Dienstprogramm fiir kabellose Netzwerke und &ffnen Sie es erneut.
Wenn der korrekte Netzwerkname jetzt in der Liste fur ,,Available
Networks" (Verfligbare Netzwerke) erscheint, ist das Problem
moglicherweise auf die Reichweite oder eine Stérung zuriickzufiihren.
Bitte beachten Sie die Vorschlage im Abschnitt , Aufstellung des
Kabellosen N+ Routers" in diesem Benutzerhandbuch.

Wird ein Computer verwendet, der mit einem Netzwerkkabel an den

Router angeschlossen ist (im Gegensatz zur kabellosen Verbindung),

priifen Sie ob ,Broadcast SSID" (SSID rundsenden) aktiviert ist. Diese

Einstellung ist auf der Seite fir ,Channel and SSID" (Kanal und SSID)
Einstellungen des Routers zu finden.

Wenn Sie nach diesen Schritten weiterhin keine Internetverbindung
aufbauen kdnnen, melden Sie sich bitte beim technischen Support von
Belkin.

. Mein kabelloses Netzwerk arbeitet nicht konsistent.
o Die Datenlibertragung ist manchmal langsam.
o Die Signalstarke ist unzureichend.

o Es ist schwierig, eine Virtual Private Network (VPN)-Verbindung
aufzubauen und/oder aufrechtzuerhalten.

Kabellose Verbindungen basieren auf Funktechnik. Das bedeutet, dass die
Verbindungsqualitdt und die Funktionalitidt zwischen den Geraten abnimmt,
wenn die Entfernung zwischen den Geréten zunimmt. Andere Faktoren,
die zur Verschlechterung des Signals flihren kdnnen, sind Hindernisse wie
Wande und Metallvorrichtungen (gerade Metall ist ein groBer Storfaktor).
Bitte beachten Sie, dass die Verbindungsgeschwindigkeit abnehmen kann,
wenn Sie weiter vom Router entfernt sind.

Um zu prifen, ob die Funkprobleme auf die Entfernung zuriickzufiihren
sind, stellen Sie den Computer zeitweilig, wenn méglich, in etwa eineinhalb
bis drei Metern vom Router auf.

Wechseln des Funkkanals - Wenn Stérungen auftreten, z.B. durch andere
kabellose Netzwerke in der Umgebung, kdnnen Sie die Leistung und
Verlasslichkeit Ihres Netzwerks verbessern, indem Sie den Kanal lhres
kabellosen Netzwerks wechseln. Der Standard-Kanal lhres Routers ist
werksbedingt auf 11 eingestellt, Sie kénnen, je nach Region, aus diversen
anderen Kanalen auswahlen. Bitte beachten Sie auf Seite 39 den Abschnitt
,Wechseln des Funkkanals", um einen anderen Funkkanal auszuwahlen.

76



Verringerung der Qbertragungsrate des kabellosen Netzwerks —
Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks kann
die maximale Reichweite des kabellosen Netzwerks und die Stabilitat
der Verbindung verbessern. Bei vielen kabellosen Netzwerkkarten
kann die Ubertragungsrate verringert werden. Gehen Sie hierfiir zur

Systemsteuerung von Windows, 6ffnen Sie die Netzwerkverbindungen und

klicken Sie doppelt auf die Verbindung lhrer kabellosen Netzwerkkarte.

Wahlen Sie im Dialogfeld , Eigenschaften" auf der Registerkarte ,,Allgemein"

den Konfigurationsschalter aus (Anwender von Windows 98 mussen
die kabellose Netzwerkkarte im Listenfeld auswéhlen und dann auf

,Eigenschaften" klicken), wahlen Sie dann die Registerkarte ,Erweitert" und

anschlieBend die entsprechende Ubertragungsrate aus.

Kabellose Client-Karten sind normalerweise so eingestellt, dass sie

die Ubertragungsrate automatisch anpassen; dies kann allerdings zu
periodischen Unterbrechungen fiihren, wenn das Funksignal zu schwach
ist; langsamere Ut_).ertragungsraten sind in der Regel stabiler. Probieren
Sie verschiedene Ubertragungsraten aus, bis Sie die fir Sie passende
Rate gefunden haben. Bitte beachten Sie, dass alle verfligbaren
Ubertragungsraten fiir das Surfen im Internet geeignet sein sollten.
Beachten Sie fiir weitere Informationen das Handbuch Ihrer kabellosen
Netzwerkkarte.

Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
Privacy (WEP) Sicherheitsfunktion am Belkin Router.

1. Melden Sie sich am Router an. Offnen Sie Ihren Internet-Browser
und tragen Sie die IP-Adresse des Routers ein. (Beim Router ist
dies standardméBig 192.168.2.1.) Melden Sie sich durch Klicken auf
den Schalter ,Login" (Anmelden) in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms an lhren Router an. Sie werden nach lhrem Kennwort
gefragt. Wenn Sie noch kein Kennwort eingestellt haben, lassen Sie
das Feld frei und klicken auf ,,.Submit" (Abschicken). Klicken Sie links

im Bildschirm auf die Registerkarte ,Wireless" (Funknetz). Wahlen Sie
»Encryption" (Verschlisselung) oder ,Security" (Sicherheit), um zur
Sicherheitseinstellungsseite zu gelangen.

2.  Wahlen Sie im Dropdown-Menii die Option ,,128-bit WEP".

3. Nachdem Sie den WEP-Verschlisselungsmodus gewéhlt haben,
kénnen Sie den HEX WEP-Schllssel manuell eingeben oder ein
Kennwort in das Feld ,Passphrase" (Kennfolge) eingeben und
auf ,Generate" (Generieren) klicken, um aus der Passphrase
automatisch einen WEP-Schliissel zu erstellen. Klicken Sie auf
,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen), um abzuschlieBen.

Sie mussen nun alle Clients fir diese Einstellungen einrichten. Ein
Hex (Hexadezimalschllssel) ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. Fiir einen 128-Bit-WEP miissen Sie
26 Hexadezimalzeichen eingeben. Beispiel: C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4
4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schlussel

4. Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen), um
abzuschlieBen. Jetzt ist die Verschlisselung im Router eingestellt.
Jeder Computer in Ihrem kabellosen Netzwerk muss jetzt mit
denselben Sicherheitseinstellungen konfiguriert werden.

ACHTUNG: Wenn Sie fir die Einstellung des Routers einen Computer

mit kabellosem Client verwenden, vergewissern Sie sich, dass die
Sicherheitsfunktion fur diesen kabellosen Client aktiviert ist. Falls dies nicht
der Fall ist, wird die Funkverbindung unterbrochen.

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort-Produkte von Apple unterstitzen

in der Original-Ausflhrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Apple AirPort
2-Produkte unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-Verschllsselung.
Bitte Uberprifen Sie Ihr Apple Airport-Produkt, um die verwendete Version
festzustellen. Wenn Sie Ihr Netzwerk nicht mit 128 Bit verschliisseln
kénnen, sollten Sie es mit der 64-Bit-Verschlisselung probieren.
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Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent
Privacy (WEP) Sicherheitsfunktion auf einer Client-Karte von Belkin.

Die Client-Karte muss den gleichen Schliissel wie der Router
verwenden. Benutzt Ihr kabelloser Router z. B. den Schlissel
00112233445566778899AABBCC, muss die kabellose Client-Karte exakt
auf den gleichen Schlissel eingestellt werden.

1. Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um das Fenster ,Wireless
Network" (Kabelloses Netzwerk) auf dem Bildschirm aufzurufen.

2.  Mit der Schaltflache ,,Advanced" (Erweitert) kdnnen Sie zusétzliche
Kartenoptionen Uberpriifen und verandern.

3.  Sobald die Schaltflache ,,Advanced” (Erweitert) angeklickt ist,
erscheint das LAN-Dienstprogramm von Belkin. Das Dienstprogramm
erlaubt Ihnen die Verwaltung aller erweiterter Funktionen der
kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

4 Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless Network Properties"
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen in der Liste
»Available networks" (Verfuigbare Netzwerke) aus und klicken Sie auf
,Properties" (Eigenschaften).

5.  Wahlen Sie bei ,Data Encryption” (Datenverschlisselung) ,WEP”.

6. Das untere Feld ,Network key is provided for me automatically"
(Netzwerkschlissel wird automatisch vergeben) darf nicht aktiviert
sein. Wenn Sie diesen Computer verwenden, um eine Verbindung mit
einem Unternehmensnetzwerk herzustellen, wenden Sie sich bitte an
lhren Netzwerkadministrator flr den Fall, dass dieses Feld aktiviert
werden muss.

7.  Geben Sie Inren WEP-SchlUssel in das Feld ,Network Key"
(NetzwerkschlUssel) ein.

Wichtiger Hinweis: Ein WEP-Schlissel ist eine Kombination aus Zahlen
und Buchstaben von A-F und 0-9. Fir 128-Bit-WEP missen Sie 26
Hexadezimalzeichen eingeben. Dieser Netzwerkschllissel muss mit dem
lhres Routers Uibereinstimmen.

Beispiel:
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = 128-Bit-Schlissel

8. Klicken Sie auf ,,OK", dann auf ,Apply" (Ubernehmen), um die
Einstellungen zu speichern.

Wenn Sie keine kabellose Client-Karte von Belkin benutzen, sehen Sie im
Benutzerhandbuch Ihrer kabellosen Client-Karte nach.

Unterstiitzen die Produkte von Belkin WPA/WPA2?

Hinweis: Um WPA zu verwenden, missen alle Ihre Clients die Software
und Treiber, die WPA unterstitzen, aktualisieren. Zum Zeitpunkt

der Erstellung dieser Anleitung ist von Microsoft ein kostenloses
Sicherheitspatch als Download erhaltlich. Dieses Patch gilt nur fir das
Betriebssystem Windows XP.

Laden Sie sich das Patch hier herunter: http://support.microsoft.
com/?kbid=826942

Sie benétigen auch die aktuellen Treiber von Belkin fiir Ihre kabellose
802.11g Desktop- oder Notebook-Netzwerkkarte. Diese finden Sie auf der
Support-Internetseite von Belkin. Andere Betriebssysteme kdnnen zur Zeit
nicht unterstutzt werden. Das Patch von Microsoft unterstitzt nur Geréte
mit WPA-aktivierten Treibern, wie die 802.11g-Produkte von Belkin.

Hier laden Sie den aktuellen Treiber herunter: http://www.belkin.com/
support
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Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen
der Wireless Protected Access (WPA) Sicherheitsfunktion am Belkin
Router.

1. Wahlen Sie im Drop-Down-Meni ,Security Mode" (Sicherheitsmodus)
ZWPA-PSK (kein Server)" aus.

Wabhlen Sie als VerschlUsselungstechnik ,TKIP" oder ,AES" aus. Diese
Einstellungen missen mit denen lhrer Clients Ubereinstimmen.

Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein. Dieser kann aus 8 bis

63 Zeichen (Buchstaben, Zahlen, Sonderzeichen oder Leerzeichen)
bestehen. Sie miissen diesen Schllssel fir alle Clients verwenden, die
Sie einrichten. Ihr PSK kann zum Beispiel heiBen: ,,Familie Simpsons
Netzwerkschlissel".

Klicken Sie auf ,,Apply Changes" (Anderungen tibernehmen), um
abzuschlieBen. Sie missen nun alle Clients fiir diese Einstellungen
einrichten.

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen von
Wireless Protected Access (WPA) auf einer kabellosen Client-Karte
von Belkin.

Die Clients mussen den gleichen Schliissel wie der Router verwenden.
HeiBt der Schllssel im Router z.B. ,Familie Simpsons Netzwerkschlissel",
mussen die Clients genau den gleichen Schllissel verwenden.

1.  Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um das Fenster ,Wireless
Network" (Kabelloses Netzwerk) auf dem Bildschirm aufzurufen.
Mit der Schaltflache ,Advanced" (Erweitert) kdnnen Sie zusatzliche
Kartenoptionen Uberpriifen und verandern.

Sobald die Schaltflache ,,Advanced" (Erweitert) angeklickt ist,
erscheint das Belkin Dienstprogramm fir kabellose Netzwerke.
Das Dienstprogramm erlaubt Ihnen die Verwaltung aller erweiterter
Funktionen der kabellosen Netzwerkkarte von Belkin.

Waéhlen Sie auf der Registerkarte ,Wireless Network Properties"
(Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen in der Liste ,, Available
networks" (verfligbare Netzwerke) aus und klicken Sie auf ,,Properties"
(Eigenschaften).

Waéhlen Sie unter ,Network Authentication" (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag ,WPA-PSK (No Server)" (WPA-PSK
[Kein Server]) aus.

Geben Sie Ihren WPA-Schlussel in das Feld ,Network Key"
(Netzwerkschlissel) ein.

Wichtiger Hinweis: Ein WPA-PSK ist eine Kombination aus Zahlen

und Buchstaben von A-Z und 0-9. Fiir WPA-PSK kénnen Sie 8 bis 63
Zeichen eingeben. Dieser Netzwerkschllissel muss mit dem lhres Routers
Ubereinstimmen.

6. Klicken Sie auf ,OK", und dann auf ,,Apply" (Ubernehmen), um die
Einstellungen zu speichern.
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Ich habe in einem Heimnetzwerk KEINE Client-Karte von Belkin und
Schwierigkeiten beim Einstellen von Wireless Protected Access
(WPA).

Fur kabellose WPA-Desktop- und Notebookkarten von Drittanbietern,

die nicht mit WPA-Software ausgestattet sind, steht ein Sicherheitspatch
von Microsoft mit dem Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless
Protected Access" kostenlos als Download zur Verfigung. Suchen Sie in
der Unterstltzungsdatenbank von Microsoft unter dem Suchwort Windows
XP WPA und laden Sie das Patch herunter.

Hinweis: Dieses von Microsoft zur Verfligung gestellte Patch gilt nur fur
das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme kdnnen zur Zeit
nicht unterstiitzt werden. Sie missen auch Uberpriifen, ob der Hersteller
der kabellosen Karte WPA unterstitzt und Sie die aktuellsten Treiber von
der betreffenden Herstellerseite heruntergeladen und installiert haben.

Unterstiitzte Betriebssysteme:
¢ Windows XP Professional

* Windows XP Home Edition

1. Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start > Systemsteuerung >
Netzwerkverbindungen".

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,,Drahtlose Netzwerke"
(Wireless Networks). Das folgende Fenster wird angezeigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Feld ,Use Windows to configure
my wireless network settings" (Windows zum Konfigurieren der
Einstellungen verwenden) aktiviert ist. [Abbildung einfiigen]

3. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Wireless Networks" (Drahtlose
Netzwerke), dann auf die Schaltflache ,,Configure" (Konfigurieren). Das
folgende Fenster wird angezeigt. [Abbildung einfligen]

4.  Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken wéhlen
~WPA-PSK" unter ,,Network Administration" (Netzwerkverwaltung).

Hinweis: Wahlen Sie ,WPA (with radius server)" (WPA mit [Radius-Server])
aus, wenn Sie diesen Computer verwenden, um eine Verbindung mit einem
Unternehmensnetzwerk herzustellen, das einen Authentifizierungsserver
wie einen Radius-Server unterstitzt. Wenden Sie sich fur weitere
Informationen bitte an lhren Netzwerkadministrator.

5.  Wahlen Sie unter ,Data Encryption” (Datenverschlisselung) ,,TKIP”
oder ,,AES”. Diese Einstellung muss identisch mit der des Routers
sein.

6. Geben Sie lhren Schlussel in das Feld ,Network Key"
(Netzwerkschlissel) ein.

Wichtiger Hinweis: Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein. Er kann
aus acht bis 63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie
miussen diesen Schllssel fur alle Clients verwenden, die Sie einrichten.

7. Klicken Sie auf ,,OK”, um die Einstellungen zu Gibernehmen.
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Was ist der Unterschied zwischen 802.11g und dem Entwurf von
802.11n?

Es gibt heutzutage drei géngige Netzwerkstandards, die Daten bei sehr
unterschiedlichen Héchstgeschwindigkeiten tUbertragen. Jede basiert auf
der jeweiligen Zuweisung fir zertifizierte Netzwerkstandards. Der gangigste
Standard 802.11g Ubertragt Daten mit 54 Mbit/s; 802.11a arbeitet auch mit
54 Mbit/s; jedoch auf der 5-GHz-Frequenz; der Entwurf des Standards
802.11n kann eine Ubertragungsrate von bis 300 Mbit/s erreichen. Beachten
Sie fur weitere Informationen die folgende Tabelle:

Vergleich zwischen verschiedenen WLAN-Standards

Funktechnologie G

(802.11g)

Geschwindigkeit/ = Bis zu 54 Mbit/s*
Datenrate*

Frequenz Normale Gerate
im Haushalt,
wie schnurlose
Telefone und
Mikrowellen,
kdnnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stérungen
verursachen

Kompatibilitat Kompatibel mit
802.11b/g

Reichweite* Bis zu 120 m*

Vorzug Bekannt—
verbreitet bei der
gemeinsamen
Internetnutzung

**Reichweite und Verbindungsgeschwindigkeit sind abhangig von lhrer Netzwerkumgebung.

G+ MIMO

(802.11g mit MIMO
MRC)

Bis zu 54 Mbit/s*

Normale Gerate

im Haushalt, wie
schnurlose Telefone
und Mikrowellen,
kénnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stoérungen
verursachen

Kompatibel mit
802.11b/g

Bis zu 300 m*

Bessere
Funkabdeckung
und gleichmaBige
Ubertragungs-
geschwindigkeit

N MIMO

(Entwurf 802.11n
mit MIMO)

Bis zu 300 Mbit/s*

Normale Geréte

im Haushalt, wie
schnurlose Telefone
und Mikrowellen,
kénnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stérungen
verursachen

Kompatibel mit
dem Entwurf des
Standards 802.11n**
und 802.11b/g

Bis zu 365 m*

Héhere
Geschwindigkeit
und bessere
Funkabdeckung

N1 MIMO

(Entwurf 802.11n
mit MIMO)

Bis zu 300 Mbit/s*

Normale Gerate
im Haushalt,
wie schnurlose
Telefone und
Mikrowellen,
kdnnen im
lizenzfreien
2,4-GHz-
Frequenzband
Stérungen
verursachen

Kompatibel mit
dem Entwurf
des Standards
802.11n"* und
802.11b/g

Bis zu 425 m*

Brandneu—beste
Funkabdeckung
und
Durchsatzleistung

**Dieser Router ist kompatibel mit Produkten derselben Version des Entwurfs des 802.11n-Standards; ein
Software-Upgrade kann fiir die beste Leistung erforderlich sein.
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INFORMATIONEN

Informationen

FCC-Erkldarung

KONFORMITATSEBKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC- .
BESTIMMUNGEN UBER ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT

Wir, Belkin International, Inc., 501 West Walnut Street, Compton, CA 90220,
USA, erklaren hiermit alleinverantwortlich, dass dieser Artikel,

F5D8235-4v1

in Einklang mit Teil 15 der FCC-Bestimmungen steht. Der Betrieb unterliegt
den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf schadigende
Stdérungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerat muss jedwede Stérung
annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnten.
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INFORMATIONEN

[ElCesky
[Czech]

Dansk
[Danish]

[@#&Deutsch
[German]

Eesti
[Estonian]

EEnglish

Espariol
[Spanish]

EMAviky
[Greek]

Francais
[French]

[italiano
(talian]

liv|Latviski
[Latvian]

Lietuviy,
[Lithuanian]

lederlands
[Dutch]

[ntlMalti
[Maltese]

Magyar
[Hungarian]

Polski
[Polish]

Portugués
[Portuguese]

Slovensko
[Slovenian]

Slovensky
[Slovak]

EU DECLARATION OF CONFORMITY
[Belkin Ltd] timto prohlasuje, e tento [F5D8235-4] je ve shodé se zékladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.

Undertegnede [Belkin Ltd] erklzerer herved, at felgende udstyr [F5D8235-4] overholder de
vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklért [Belkin Ltd], dass sich das Gerat [F5D8235-4] in Ubereinstimmung mit den
und den dbrigen agi der Richtlinie

1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab [Belkin Ltd] seadme [F5D8235-4] vastavust direktiivi 1999/5/EU
GhinG ja nimetatud direktivist teistele G

Hereby, [Belkin Ltd], declares that this [F5D8235-4]is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente [Belkin Ltd] declara que el [F5D8235-4] cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZA [Belkin Ltd] AHAQONEI OTI [F5D8235-4] TYMMOP®QNETAI MPOS TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX EXETIKEZ AIATAZEIZ THE OAHTIAE 1999/5/EK,

Par la présente [Belkin Ltd] déclare que I'appareil [F5D8235-4] est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Con la presente [Belkin Lta] dichiara che questo [F5D8235-4] & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 30 [Belkin Ltd Belkin Ltd ] deklaré, ka [F5D8235-4 / iekartas tips] atbilst Direktivas 1999/5/EK
biltiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo [Belkin Ltd] deklaruoja, kad §is [F5D8235-4] atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart [Belkin Ltd] dat het toestel [F5D8235-4] in overeenstemming is met de

essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, [Belkin Ltd], jiddikjara li dan [F5D8235-4] jikkonforma mal-higijiet essenzjali u ma
C.

provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/E¢

Alulirott, (Belkin Ltd] nyilatkozom, hogy a [F5D8235-4] megfelel a vonatkozo alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elirasainak.

Niniejszym [Belkin Ltd] oswiadcza, ze [F5D8235-4] jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostalymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

[Belkin Ltd] declara que este [F5D8235-4] esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

[1 Belkin Ltd] zjavija, da je ta [F5D8235-4] v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolodili direktive 1999/5/ES

[Belkin Ltd] tymto vyhlasuje, e [F5D8235-4] spifia zakladné poziadavky a vietky prisiusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
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Suomi [Belkin Ltd] vakuuttaa téten etté [F5D8235-4] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
[Finnish] vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

[xSvenska  Hérmed intygar Belkin Ltd] att denna [F5D8235-4] star | dverensstammelse med de vésentliga

[Swedish] egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
islenska Hér med lysir [Belkin Ltd] yfir bvi ad [F5D8235-4] er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur,
[Icelandic] 'sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

[BelNorsk [Belkin Ltd] erkleerer herved at utstyret [F5D8235-4] er i samsvar med de grunnleggende krav
[Norwegian] | og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

http://www.belkin.com/doc/

Informationen zur Entsorgung dieses Produkts finden Sie unter
http://environmental.belkin.com
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In bestimmten Landern gelten bei der Verwendung Einschrankungen. Gerat der Klasse 2

83



Achtung: Hochfrequente Strahlungen.

Bei der Geratenutzung ist darauf zu achten, dass im Normalbetrieb
Menschen mdglichst wenig schadlichen Strahlungen ausgesetzt werden.

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in
einer nicht kontrollierten Umgebung. Bei der Installation und Verwendung
dieses Geréts sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen lhrem
Korper und der Strahlungsquelle eingehalten werden.

FCC-Hinweis

Dieses Gerat entspricht nachweislich den Grenzwerten fir digitale Geréate
der Klasse B geméaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte
dienen dem angemessenen Schutz vor Stérungen beim Betrieb von
Geréaten im Wohnbereich.

Durch dieses Geréat wird hochfrequente Energie erzeugt, genutzt und unter
Umstanden abgestrahlt, und es kann daher bei nicht vorschriftsméaBiger
Installation und Nutzung Funkstérungen verursachen. Eine Garantie

dafiir, dass entsprechende Stérungen am konkreten Installationsort
ausgeschlossen sind, kann nicht abgegeben werden. Verursacht das Gerét
Stoérungen des Radio- oder Fernsehempfangs (was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerats feststellen lasst), so kénnen Sie versuchen, die
Stdrung auf folgende Weise zu beseitigen:
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e Neuausrichtung oder Standortanderung der Empfangsantenne
e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empféanger.

® Anschluss des Geréts an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis
als dem des Empféngers.

e Den Héandler oder einen erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechniker
hinzuziehen.

Fir IEEE 802.11b/g/n Produkte kdnnen in den USA nur die Kanéle 1 bis 11
verwendet werden. Sie Auswahl anderer Kanale ist nicht méglich.

Dieses Gerat und die Antenne(n) durfen nicht in der Néhe anderer Antennen
oder Sender oder mit diesen betrieben werden.

Anpassungen

Nach den Vorschriften der FCC muss dem Benutzer mitgeteilt werden, dass
Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich
von Belkin International, Inc. genehmigt wurden, dazu fiihren kénnen, dass
die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

Canada-Industry Canada (IC)

Das Funksystem dieses Gerats entspricht den Bestimmungen RSS 139
und RSS 210 von Industry Canada. Dieses digitale Gerat der Klasse B
entspricht der kanadischen Norm ICES-003.




Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf Stérungen nicht verursachen, und (2) dieses Gerat muss jedwede
Stérung annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb des Geréts verursachen kdnnten.

Cet appareil numérique de la classe B conforme & la norme NMB-003 du
Canada.

Europa-Hinweis der europdischen Union Die Kennzeichnung von
Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0682 oder dem CE-Symbol gibt
an, dass das Geréat der R/TTE-Richtlinie (1995/5/EC) der EU-Kommission
entspricht.

Aus einer solchen Kennzeichnung geht hervor, dass das Gerat
den folgenden européischen Normen entspricht (in Klammern die
entsprechenden internationalen Standards):

* EN 60950-1 (IEC60950-1) — Sicherheit von Einrichtungen der
Informationstechnik

* EN 300 328 Technische Anforderungen an funktechnische Einrichtungen

* ETS 301.489 Allgemeine EMV-Anforderungen an funktechnische
Einrichtungen

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild lhres Belkin-
Produkts.

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit (89/336/EWG) und der
Niederspannungsrichtlinie (72/23/EWG) der EU-Kommission. Aus der
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Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass das Geréat den folgenden
europaischen Normen entspricht (in Klammern die entsprechenden
internationalen Standards).

* EN 55022 (CISPR 22) - Funkstoérungen
* EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) — Elektromagnetische Storfestigkeit
e EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Oberschwingungsstréme

* EN 61000-3-3 (IEC610000) — Grenzwerte fir Spannungsschwankungen
und Flicker

¢ EN 60950-1 (IEC60950-1) — Sicherheit von Einrichtungen der
Informationstechnik

Produkte mit diesem Sender werden mit dem CE 0682 oder CE-Hinweis
versehen und sind ggf. auch mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.
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Eingeschrankte lebenslange Produktgarantie von Belkin International, Inc.

Garantieleistung.

Belkin International, Inc. (,,Belkin”) garantiert dem urspriinglichen
Kaufer dieses Belkin-Produkts, dass dieses Produkt frei von Material-,
Verarbeitungs-, und Konstruktionsfehlern ist.

Garantiedauer.

Belkin gewéhrt fur dieses Belkin-Produkt eine lebenslange
Herstellergarantie.

Problembehebung.
Herstellergarantie.

Belkin wird das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos
(abgesehen von den Versandkosten) reparieren oder austauschen. Belkin
behélt sich vor, seine Produkte ohne Vorankiindigung auslaufen zu lassen
und Ubernimmt keine eingeschrankte Garantie flir die Reparatur oder den
Ersatz solcher ausgelaufenen Produkte.

Garantieausschluss.

Alle oben genannten Garantien verlieren ihre Gltigkeit, wenn das Belkin-
Produkt Belkin auf Anfrage nicht auf Kosten des Kaufers zur Uberpriifung
zur Verfligung gestellt wird oder wenn Belkin feststellt, dass das Belkin-
Produkt nicht ordnungsgemas installiert worden ist, und dass unerlaubte
Anderungen daran vorgenommen worden sind. Die Herstellergarantie
von Belkin gilt nicht fiir (Natur)gewalten wie Uberschwemmungen,
Erdbeben und Blitzschlag sowie Krieg, Vandalismus, Diebstahl, normalen
VerschleiB, Erosion, Wertminderung, Veralterung, schlechte Behandlung,
Beschadigung durch Stérungen aufgrund von Unterspannung (z. B.
Spannungsabfall oder -Senkung) oder nicht erlaubte Programm- oder
Systeméanderungen.
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Belkin behalt sich vor, das beschédigte Belkin-Produkt zu tberprifen. Alle
Kosten, die beim Versand des Belkin-Produkts an Belkin zum Zweck der
Uberpriifung entstehen, sind vollstandig durch den Kéufer zu tragen. Wenn
Belkin nach eigenem Ermessen entscheidet, dass es nicht angebracht

ist, das beschadigte Gerat an die Belkin zu schicken, kann Belkin nach
eigenem Ermessen eine Reparaturstelle damit beauftragen, das Gerat

zu Uberprifen und einen Kostenvoranschlag fiir die Reparaturkosten

des Gerates zu machen. Die Kosten flir den Versand zu einer solchen
Reparaturstelle und die eventuellen Kosten fir einen Kostenvoranschlag
gehen vollsténdig zu Lasten des Kéufers. Beschadigte Gerate missen

zur Uberpriifung zur Verfiigung stehen, bis das Reklamationsverfahren
abgeschlossen ist. Wenn Anspriiche beglichen werden, behalt sich Belkin
das Recht vor, Ersatzanspriiche an eine bestehende Versicherung des
Kéaufers zu Ubertragen.

Garantiegesetze.

DIESE GARANTIE BILDET DIE ALLEINIGE GARANTIE VON BELKIN.

ES GIBT KEINE ANDERE GARANTIE, EXPLIZIT ERWAHNT ODER
IMPLIZIT, AUSSER WENN DIES VOM GESETZ VORGESCHRIEBEN

IST, EINSCHLIESSLICH DER IMPLIZITEN GARANTIE ODER DES
QUALITATSZUSTANDS, DER ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, UND SOLCHE
IMPLIZITEN GARANTIEN, WENN ES SOLCHE GIBT, BEZIEHEN SICH
AUSSCHLIESSLICH AUF DIE DAUER, DIE IN DIESER GARANTIE
ZUGRUNDE GELEGT WIRD.

In manchen Landern sind Einschrankungen beziglich der Dauer der
Garantie nicht zuldssig. Die oben erwéhnten Einschréankungen treffen fiir
Sie dementsprechend nicht zu.
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UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET BELKIN FUR ZUFALLIGEN,
BESONDEREN, DIREKTEN, INDIREKTEN, MEHRFACHEN SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN WIE, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH,
ENTGANGENES GESCHAFT ODER PROFITE, DIE IHNEN DURCH DEN
VERKAUF ODER DIE BENUTZUNG VON EINEM BELKIN-PRODUKT
ENTGANGEN SIND, AUCH WENN SIE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN AUFMERKSAM GEMACHT WORDEN SIND.

Diese Garantie raumt Ihnen spezifische Rechte ein, die von Land zu

Land unterschiedlich ausgestaltet sein kdnnen. Da in manchen Landern
der Ausschluss oder die Beschrénkung der Haftung fiir durch Zufall
eingetretene oder Folgeschaden nicht zuldssig ist, haben die vorstehenden
Beschrénkungen und Ausschlussregelungen flr Sie mdglicherweise keine
Giiltigkeit.
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INFORMATIONEN

Technischer Support
Technische Informationen und Unterstltzung erhalten Sie unter www.belkin.com im Bereich technischer Support.
Wenn Sie den technischen Support telefonisch erreichen wollen, wahlen Sie die entsprechende Nummer in der unten aufgefiihrten Liste *

*Zum Ortstarif.

LAND Nummer Internet-Adresse

OSTERREICH 0820 200766 http://www.belkin.com/uk/networking/

BELGIEN 07 07 00 073 http://www.belkin.com/nl/networking/

TSCHECHISCHE REPUBLIK 239 000 406 http://www.belkin.com/uk/networking/

DANEMARK 701 22 403 http://www.belkin.com/uk/networking/

FINNLAND 00800 - 22 35 54 60 http://www.belkin.com/uk/networking/

FRANKREICH 08 - 25 54 00 26 http://www.belkin.com/fr/networking/

DEUTSCHLAND 0180 - 500 57 09 http://www.belkin.com/de/networking/
GRIECHENLAND 00800 - 44 14 23 90 http://www.belkin.com/uk/networking/

UNGARN 06 -17 77 49 06 http://www.belkin.com/uk/networking/

ISLAND 800 8534 http://www.belkin.com/uk/networking/

IRLAND 0818 55 50 06 http://www.belkin.com/uk/networking/

ITALIEN 02 - 69 43 02 51 http://www.belkin.com/it/support/tech/issues_more.asp
LUXEMBURG 3420808560 http://www.belkin.com/uk/networking/

NIEDERLANDE g?(?g;;rgﬁ(i)mﬂz %0 http://www.belkin.com/nl/networking/

NORWEGEN 8150 0287 http://www.belkin.com/uk/networking/

POLEN 00800 - 441 17 37 http://www.belkin.com/uk/networking/

PORTUGAL 707 200 676 http://www.belkin.com/uk/networking/

RUSSLAND 495 580 9541 http://www.belkin.com/networking/

SUDAFRIKA 0800 - 99 15 21 http://www.belkin.com/uk/networking/

SPANIEN 902 - 02 43 66 http://www.belkin.com/es/support/tech/networkingsupport.asp
SCHWEDEN 07-714004 53 http://www.belkin.com/se/support/tech/networkingsupport.asp
SCHWEIZ 08 - 48 0002 19 http://www.belkin.com/uk/networking/
GROSSBRITANNIEN 0845 - 607 77 87 http://www.belkin.com/uk/networking/

SONSTIGE LANDER +44 - 1933 35 20 00
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